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THANK YOU

for choosing the JBL BassPro SL2. BassPro SL2 has been
designed to provide the kind of high-performance low-frequency
reproduction that used to require big, clumsy enclosures, large
amplifiers, and complex installation. To ensure maximum
performance, we strongly recommmend that installation be
entrusted to a qualified professional.

WARNING

Playing loud music in an automobile can permanently damage
your hearing as well as hinder your ability to hear traffic. We
recommend using low volume levels while driving. Harman
International accepts no liability for hearing loss, bodily injury or
property damage resulting from the use or misuse of this product.

INSTALLATION

Choosing a mounting location

Choose a location that doesn’t interfere with the loading or
unloading of cargo, fold-down rear seats, or opening or closing of
the trunk lid. The best location is likely to be the front or rear
corner of the trunk or luggage compartment. These locations, in
addition to being out of the way, will provide the best sonic
reproduction in the 60Hz — 100Hz range because the output of
the woofer will be “corner loaded” against the walls of the vehicle.
In any case, the BassPro SL2 must not interfere with the safe
operation of the vehicle.

CAUTION: Make sure mounting screws will not puncture wiring
harnesses, brake or fuel lines, or the vehicle’s fuel tank. Some or
all of these may be located behind or under the mounting surface.

Mounting BassPro SL2

IMPORTANT: Disconnect the vehicle’s negative (-) battery
terminal before beginning the installation.

CONNECTIONS
Power Connections

Power
Connectors

BassPro SL2

Audio System
Head Unit
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Remote Turn-On (optional)
>#18AWG (0.82mm?) Wire

>#12AWG (2.05mm?) Wire

iy

Chassis Ground
(bare metal)

>#12AWG (2.05mm?) Wire

NOTE: If you are using only the BassPro SL2’s line-level (RCA)
inputs, you must connect the remote wire from the BassPro SL2 to
the system’s head unit so BassPro SL2 will turn on and off with the
system. If you will be using the speaker-level outputs from your
head unit, you do not need to connect the remote output. The
BassPro SL2’s speaker-level inputs will sense voltage on the
speaker wires and the BassPro SL2 will turn itself on. (See Audio
Sense Switch, below.)

Input Connections

Connect the subwoofer output from the
source unit to either the left or right
line-level input. If your source unit does
not have a dedicated subwoofer output
you can connect the rear left/right
outputs to the BassPro SL2’s left and
right inputs.

If your source unit doesn’t have
line-level outputs you can use the
included speaker-level input harness to
connect the BassPro SL2 to the source
unit’s speaker outputs. See the
illustration for the wiring configuration.




TUNING BASSPRO SL2

BassPro SL2 provides several controls that simplify sonic
integration with virtually any vehicle’s unique acoustic properties.
Please read the following section carefully to familiarize yourself
with the function of each control.

Crossover
Control

Line- Audio
Power Remote Level o Sense Level
Connections Connection Inputs Switch Control

F High-Level Input ~ Phase  Bass
(115\9' I%"puegve Load Switch  Boost
Switch Control

Phase Switch: This switch will reverse the phase of BassPro
SL2’s output with respect to its input. When installing BassPro SL2
with an existing factory or aftermarket system, depending on
BassPro SL2’s location in the vehicle and the distance between it
and the other speakers in the car, changing the setting of the
phase switch may produce a discernable increase or decrease in
the amount of upper bass reproduced. Although the position that
yields the most upper bass is technically correct, you may choose
the position that best suits your taste.

Level Control: This control will adjust the input sensitivity of
BassPro SL2. Use this control to adjust the relative volume
(loudness) of BassPro SL2 with respect to the other speakers in
the vehicle.

Crossover Control: The crossover control adjusts the amount of
upper bass and midbass information present in BassPro SL2’s
output. After listening to music on the system for a time, fine-tune
the Crossover control setting to achieve a smooth transition from
the BassPro SL2 to the rest of the system’s speakers while
avoiding a “hole,” where the sounds that occur between the
BassPro SL2 and other speakers seem to drop out.

Bass Boost Control: BassPro SL2’s interaction with the
acoustics of your vehicle may produce a peak or dip in BassPro
SL2’s response. For the vast majority of vehicles, these peaks or
dips occur at about 40Hz — around the frequency of the lowest
bass guitar note. Use the Bass Boost control to correct that peak
or dip. Adjustment between 0dB and +9dB is possible. Although
response without any sharp peaks or dips is technically correct,
you may choose the position that best suits your taste.

Audio Sense Switch: If you have used the High-Level inputs to
connect the BassPro SL2 to your system’s radio/head unit (see
Input Connections, above), set the Audio Sense switch in the
“On” position. This will allow the BassPro SL2 to sense voltage on
the speaker inputs and turn itself on when the rest of the audio
system turns on.

Input Load Switch: This switch has an effect only when you
have used the High-Level inputs to connect the BassPro SL2 to
your system’s radio/head unit. For the lowest noise in most
applications, set the Input Load switch in the “High” position. In
some cases, (such as when using the radio’s power fader), the
“Low” position may produce better results.

Remote Connection: This connector is compatible with the
RBC remote volume control .

Adjustment sequence

1. Start with Level control set to minimum, the Phase switch set
to “0” and the Crossover and Bass Boost controls rotated to
the 3 o’clock position.

2. Choose program material with substantial bass content and
turn the volume control on your head unit to three-quarters of
its total output (approximately 3 o’clock on rotary controls).

3. Adjust the gain control clockwise until the BassPro SL2’s
volume sounds balanced with the rest of the system.

4. Continue listening, making a mental note of the amount of
upper bass present in your system.

5. Switch the Phase switch to “180” and recheck for upper bass
content. There may be more upper bass, less upper bass, or
there may be no change. The position that provides the most
upper bass is correct, but you may choose either setting
according to your taste.

6. Adjust the Crossover control clockwise or counterclockwise
until the perceived output from BassPro SL2, as heard at the
listening position, contains only low-frequency information;

i.e., you should NOT hear any vocals coming from BassPro SL2
when you are seated in the normal listening position.

7. Adjust the Bass Boost control clockwise or counterclockwise
to suit your taste.

Note: Although this adjustment sequence will in most cases
provide satisfactory tuning, the actual process may include
several readjustments of each of the controls since their settings
will interact with each other. If necessary, consult your authorized
JBL car audio dealer for help in tuning your system.

SPECIFICATIONS

Amplifier Power : 125Wrms
Frequency Response  : 35Hz — 120Hz
Fuse : 16A
Maximum Current Draw : 12A
Quiescent Current Draw : <800mA

Input Sensitivity : 0.05V-2.0V Low-Level Input;
0.5V - 20V High-Level Input

Crossover Frequency  : 50Hz — 120Hz

Crossover Slope . 12dB/octave

Bass Boost : 0dB to +9dB @ 70Hz
Dimensions (W x Hx D) : 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA

= \
HARMAN
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© 2019 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.

JBL is a trademark of HARMAN International Industries, Incorporated, registered in the
United States and/or other countries. All Rights Reserved. Features, specifications and
appearance are subject to change without notice.
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CONNEXIONS

Connexions d'alimentation

[ Connecteurs
d'alimentation

—

BassPro SL2

MERCI
d'avoir choisi I'UBL BassPro SL2. Le BassPro SL2 a été congu pour
produire le type de reproduction hautes-performances des basses
fréquences qui imposait de gros caissons encombrants, des

amplificateurs trés puissants et une installation complexe. Afin

d'obtenir des performances maximales, nous recommandons

fortement de confier I'installation & un professionnel qualifié.

AVERTISSEMENT
L'écoute d'une musique forte dans une automobile peut
endommager définitivement votre audition et réduire votre capacité
d'entendre la circulation. Nous recommandons des niveaux de

volume bas pendant la conduite. Harman International n'accepte

aucune responsabilité pour la perte d'audition, les blessures ou les

dommages aux biens suite a I'utilisation ou a une mauvaise

utilisation de ce produit.

INSTALLATION
Choix de I'emplacement de montage
Choisissez un emplacement qui n'interfere pas avec le chargement

ou le déchargement du coffre, des sieges arriere rabattables ainsi

qu'avec I'ouverture ou la fermeture du hayon.

Le meilleur emplacement sera probablement un coin du coffre.

Cet emplacement, en plus d'étre a I'écart, offrira la meilleure
reproduction sonore dans la plage 60 Hz - 100Hz car la sortie du
haut-parleur grave sera « renforcée par le coin » et les parois du
véhicule. Dans tous les cas, le BassPro SL2 ne doit pas géner
I'utilisation du véhicule en toute sécurité.

[ TAU

Autoradio
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Allumage distant (option)
>#18AWG (0.82mm?) Fil

>#12AWG (2.05mm?) Fil
Fusible 15 A

qml

Masse du chéssis
(métal nu)

>#12AWG (2.05mm?) Fil

REMARQUE : Si vous utilisez uniquement les entrées niveau ligne
(RCA) du BassPro SL2, vous devez connecter le fil de
télécommande du BassPro SL2 a I'autoradio afin que le BassPro SL2
s'allume et s'éteigne avec le systeme. Si vous utilisez les sorties
haut-parleur de votre autoradio, vous n'avez pas besoin de
connecter la sortie de la télécommande. Les entrées de niveau
haut-parleur du BassPro SL2 détectent la tension sur les cables de
haut-parleur et le BassPro SL2 s'allume. (Voir Commutateur de
détection audio, ci-dessous.)

ATTENTION : Veillez a ce que les vis de fixation ne percent pas de
faisceaux de cablage, de canalisation de freins ou de carburant, ou
le réservoir a carburant du véhicule. Certains de ces éléments ou

tous peuvent se trouver derriere ou sous la surface de montage.

Montage du BassPro SL2

IMPORTANT : Débranchez la borne négative de la batterie (-) du
véhicule avant de commencer l'installation.

Connecions d'entrée

Connectez la sortie de haut-parleur
grave de |'autoradio a I'entrée de niveau
ligne gauche ou droite. Si votre
autoradio n'a pas de sortie dédiée au
caisson de graves, vous pouvez
brancher les sorties arriere gauches /
droites aux entrées gauches et droites
du BassPro SL2.

Si votre autoradio ne dispose pas de
sorties de niveau ligne, vous pouvez
utiliser le faisceau d'entrées de niveau
haut-parleur inclus pour connecter le
BassPro SL2 aux sorties haut-parleur de
I'autoradio. Reportez-vous a l'illustration
ci-dessous pour la configuration du
cablage.




REGLAGE DU BASSPRO SL2

Le BassPro SL2 comporte plusieurs commandes qui simplifient
l'intégration sonore en fonction des propriétés acoustiques
spécifiques de pratiquement tout véhicule. Veuillez lire la section
suivante attentivement pour vous familiariser avec la fonction de
chague commande.

Commande
de filtre
Entrées  Commutateur
Connexions  Connexions de niveau - - de détection Commande
d'alimentation  télécommande ligne audio de niveau

—

Fusible Entrée haut Commutateur Commutateur Commande
15 niveau decharge  dephase d'amplification
d'entrée des graves

Commutateur de phase : Ce commutateur inverse la phase de la
sortie du BassPro SL2 par rapport a son entrée. Lors de I'installation
du BassPro SL2 avec un systeme d'origine ou de seconde monte, en
fonction de I'emplacement du BassPro SL2 dans le véhicule et de sa
distance aux autres hauts-parleurs de la voiture, I'altération du réglage
du commutateur de phase peut produire une augmentation ou une
diminution discernable de I'amplitude des basses fréquences
reproduites. Bien que la position qui produise le plus de graves
supérieurs soit techniguement correcte, vous pouvez choisir la
meilleure position pour votre godt.

Commande de niveau : Cette commande ajuste la sensibilité
d'entrée du BassPro SL2. Utilisez cette commande pour ajuster le
volume relatif (la force) du BassPro SL2 par rapport aux autres
haut-parleurs du véhicule.

Commande de filtre : La commande de répartition du filtrage ajuste
la quantité de basses fréquences supérieures et moyennes présentes
dans la sortie du BassPro SL2. Apres avoir écouté de la musique sur le
systéeme pendant un certain temps, peaufinez le réglage de la
commande de répartition pour obtenir une transition progressive du
BassPro SL2 au reste des haut-parleurs du systeme tout en évitant un
« trou », qui semble faire disparaitre le son entre le BassPro SL2 et les
autres haut-parleurs.

Commande d'amplification des graves : L'interaction du BassPro
SL2 et de I'acoustique de votre véhicule peut produire un pic ou un
creux dans la réponse du BassPro SL2. Pour la grande majorité des
véhicules, ces pics ou creux se produisent a environ 40 Hz, autour de
la fréquence de la note de guitare basse la plus grave. Utilisez la
commande Bass Boost pour corriger ce pic ou creux. L'ajustement
est possible de 0 dB & 9 dB. Bien qu'une réponse sans pic ni creux
prononceés soit techniquement correcte, vous pouvez choisir le
meilleur réglage selon votre godit.

Commutateur de détection audio : Si vous utilisez les entrées haut
niveau pour connecter le BassPro SL2 a I'autoradio (voir Connexions
d'entrée, ci-dessus), réglez le commutateur Audio Sense (détection
audio) sur la position « On ». Cela permet au BassPro SL2 de détecter
la tension sur les entrées des haut-parleurs et de s'allumer en méme
temps que le reste du systeme audio.

Commutateur de charge d'entrée : Ce commutateur a un effet

uniguement quand vous utilisez les entrées haut niveau pour
connecter le BassPro SL2 a I'autoradio. Pour réduire autant que
possible le bruit dans la plupart des applications, réglez le
commutateur de charge d'entrée sur la position « High » (haute). Dans
certains cas, (comme lors de I'utilisation de I'atténuateur de puissance
de l'autoradio), la position « Low » (basse) peut produire de meilleurs
résultats.

Connexion de télécommande : Ce connecteur est compatible avec
la télécommande de volume RBC .

Séquence des réglages

1. Commencez avec la commande Level réglée au minimum, le
commutateur Phase sur « 0 » et les commandes Crossover et
Bass Boost tournées sur la position 3 heures.

2. Choisissez un contenu avec des graves substantiels et tournez la
commande du volume de votre appareil principal aux trois quarts
de son réglage maximal (environ 3 heures sur les commandes
rotatives).

3. Ajustez la commande de gain dans le sens horaire jusqu'a ce que
le volume du BassPro SL2 se trouve au méme niveau que le reste
du systeme.

4. Poursuivez I'écoute, en mémorisant I'amplitude des basses
fréquences supérieures de votre systeme.

5. Basculez le commutateur Phase sur « 180 » puis contrlez a
nouveau |'amplitude des basses fréquences supérieures. Il peut y
avoir plus ou moins de basses fréquences supérieures, ou aucun
changement. La position qui produit le plus de basses fréquences
supérieures est correcte, mais vous pouvez choisir le meilleur
réglage selon votre go(t.

6. Ajustez la commande de répartition de filtrage dans le sens
horaire ou anti-horaire jusqu'a ce que la sortie percue du BassPro
SL2, écoutée a la position d'écoute, contienne uniqguement des
informations de basses fréquences ; c'est-a-dire que VOUS NE
DEVEZ PAS entendre de voix provenant du BassPro SL2 lorsque
vous étes assis a la position d'écoute normale.

7. Réglez la commande Bass Boost dans le sens horaire ou
anti-horaire en fonction de votre goUt.

Remarque : Bien que cette séquence de réglages fournisse un
résultat satisfaisant dans la plupart des cas, le processus réel peut
inclure plusieurs réajustements de chacune des commandes car leurs
réglages s'influencent réciproquement. Si nécessaire, consultez votre
distributeur car-audio agréé JBL pour obtenir une assistance sur le
réglage de votre systeme.

CARACTERISTIQUES

Puissance de I'amplificateur 125 Wrms

Réponse en fréquence . 35 Hz-120Hz

Fusible . 156A

Intensité consommée maximale : 12 A

Intensité consommée au repos  : 800 mA

Sensibilité en entrée : Entrée niveau bas 0,05V -2,0V;
entrée niveau élevé 0,5V - 20V

Fréguence de croisement . 50Hz-120Hz
Pente du filtre : 12 dB/octave
Suramplification des graves : 0dBa+9dBa70Hz

13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(344mm x 250mm x 71mm)

Dimensions (L x H x P)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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© 2019 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous droits réservés.

JBL est une marque commerciale d'HARMAN International Industries, Incorporated, déposée
aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Les caractéristiques, les spécifications et I'aspect sont
susceptibles d'étre modifiés sans préavis.
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GRACIAS

por elegir JBL BassPro SL2. BassPro SL2 se ha disefiado para
proporcionar la reproduccion de alto rendimiento en bajas
frecuencias que solia requerir cajas grandes y burdas,
amplificadores enormes y una instalacion compleja. Para garantizar
el maximo rendimiento posible, le recomendamos encarecidamente
dejar la instalacién a cargo de un profesional cualificado.

ADVERTENCIA

Reproducir musica a alto volumen en un automaovil puede dafar el
oido de forma permanente ademas de dificultar su capacidad para
oir el trafico. Le recomendamos usar el volumen a niveles bajos
durante la conduccién. Harman International no acepta ninguna
responsabilidad por pérdidas auditivas, lesiones corporales o dafos
materiales como resultado del uso o abuso de este producto.

INSTALACION

Seleccién de un lugar de montaje

Seleccione una ubicacion que no interfiera con la carga o descarga
del automavil, el plegado de los asientos posteriores o la abertura y
cierre del maletero. El mejor lugar es, probablemente, la esquina
anterior o posterior del maletero o el compartimiento para
equipajes. Estos lugares, ademas de estar apartados, proporcionan
la mejor reproduccion sonora en el rango de 60 Hz a 100 Hz
porque la salida del woofer estara "cargada" sobre la esquina,
proyectada contra las paredes del vehiculo. En cualquier caso,
BassPro SL2 no debe interferir con el uso seguro del vehiculo.

PRECAUCION: Asegurese de que los tornillos de montaje no
pinchen los haces de cableado, ni las lineas de frenado o de
combustible, ni el depdsito de combustible del vehiculo. Algunos de
estos elementos pueden estar debajo o detras de la superficie de
montaje.

Montaje de BassPro SL2

IMPORTANTE: Desconecte la terminal negativas de la bateria del
vehiculo antes de empezar la instalacion.

CONEXIONES
Conexiones de alimentacion

Conectores de
alimentacion

BassPro SL2

Unidad principal del
sistema de audio
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Encendido a distancia (opcional)
>#18AWG (0.82mm?) Cable

>#12AWG (2.05mm?) Cable
Fusible de 15 A

F

Toma a tierra del chasis
(cable desnudo)

[

NOTA: Si solo se van a usar las entradas de nivel de linea (RCA) de
BassPro SL2, es necesario conectar el cable remoto del BassPro SL2
a la unidad central del sistema, de modo que BassPro SL2 se
encienda y se apague con el sistema. Si se van a usar las salidas

de nivel de altavoz de la unidad central, no es necesario conectar la
salida remota. Las entradas de nivel de altavoz de BassPro SL2
detectan tension en los cables del altavoz y BassPro SL2 se
enciende por si solo. (Consulte el interruptor Audio Sense, a
continuacion).

Conexiones de entrada

Conecte la salida del subwoofer de la
unidad de origen a la entrada de nivel de
linea izquierda o derecha. Si la unidad e HIGH
fuente no dispone de una salida de
subwoofer dedicada, puede conectar
las salidas izquierda / derecha a las
entradas izquierda y derecha de
BassPro SL2.

Si la unidad fuente no dispone de
salidas de nivel de linea, puede usar el
arnés de entrada de nivel del altavoz
para conectar BassPro SL2 a las salidas
del altavoz de la unidad fuente, Consulte
la configuracion del cableado en la L+ R+
ilustracion siguiente.

>#12AWG (2.05mm?) Cable




AJUSTE DE BASSPRO SL2

BassPro SL2 proporciona varios controles que simplifican la
integracion del sonido con las propiedades acusticas propias de
casi cualquier vehiculo. Lea la seccion siguiente con atencion para
familiarizarse con la funcion de cada control.

Control de
frecuencia de corte
Entradas  Conmutador
Conexiones de  Conexiones de nivel Audio Control de
alimentacion remotas de linea Sense nivel

—

Fusible de Entrada de Conmutador Conmutador Control
15 alto nivel decargade  defase  Bass
entrada Boost

Conmutador Phase (Fase): Este conmutador invierte la fase de la

salida de BassPro SL2 respecto de la entrada. Al instalar BassPro SL2

con un sistema existente de fabrica o segunda mano, segun la
ubicacion de BassPro SL2 en el vehiculo y la distancia entre este y
los demés altavoces del automovil, al cambiar el ajuste del
conmutador de fase puede provocar un aumento o una reduccion
apreciable de la cantidad de bajos de alta frecuencia que se
reproducen. Aunque la posicion que da lugar al maximo de bajos
de alta frecuencia es técnicamente correcta, puede optar por la
posicion que se ajuste mejor a su gusto.

Control Level (Nivel): Este control ajusta la sensibilidad de entrada
de BassPro SL2. Utilice este control para ajustar el volumen relativo
de BassPro SL2 respecto de los demas altavoces del vehiculo.

Control Crossover (Frecuencia de corte): El control de
frecuencia de corte ajusta la cantidad de informacion de bajos de
alta frecuencia y medios presente en la salida de BassPro SL2. Tras
escuchar musica en el sistema durante cierto tiempo, sintonice la
configuracién de la frecuencia de corte para conseguir una
transicion suave desde BassPro SL2 al resto de los altavoces del
sistema a la vez que evita un "hueco" donde el sonido que se
produce entre el BassPro SL2 y los demas altavoces parece
desaparecer.

Control Bass Boost: La interaccion de BassPro SL2 con la
acustica del vehiculo puede generar un pico o una caida en la
respuesta de BassPro SL2. En la gran mayoria de vehiculos, estos
picos o caidas ocurren a unos 40 Hz, alrededor de la frecuencia de
la nota mas baja de la guitarra. Utilice el control Bass Boost para
corregir ese pico o esa caida. Se puede ajustar entre 0 dB y +9 dB.
Aunque la respuesta sin picos o caidas de importancia sea
técnicamente correcta, puede optar por la posicion que mas se
ajuste a su gusto.

Conmutador Audio Sense: Si utiliza las entradas de alto nivel de
BassPro SL2 en la unidad central o radio de su sistema (consulte las
Conexiones de entrada, arriba), ajuste el conmutador Audio Sense
en la posicion "On" (Activado). Esto permitirda que BassPro SL2
detecte la tension en las entradas del altavoz y se encienda por si
solo cuando el resto del sistema de audio se enciende.

Conmutador Input Load (Carga de entrada): Este conmutador
solo surte efecto si se utilizan las entradas High-Level (Alto nivel)

para conectar BassPro SL2 a la unidad central o radio. Para lograr el
ruido minimo en la mayoria de aplicaciones, ajuste el conmutador

de carga de entrada en la posicion "High" (Alta). En algunos casos,
como si se utiliza el fader de potencia de la radio, la posicion "Low"
(Baja) puede dar mejores resultados.

Conexién remota: Este conector es compatible con el control de
volumen remoto RBC .

Secuencia de ajuste

1. Empiece con el control Level (Nivel) ajustado al minimo, el
conmutador Phase (Fase) en posicion "0" y los controles
Crossover (Frecuencia de corte) y Bass Boost girados en la
posicion de las 3 en punto del reloj.

2. Seleccione material para reproducir con un contenido de bajos
notable y gire el control de volumen de la unidad central hasta
tres cuartos de su salida maxima (aproximadamente las 3 en
punto en controles rotativos).

3. Ajustes el control de ganancia en sentido horario hasta que el
volumen de BassPro SL2 se escuche equilibrado con el resto del
sistema.

4. Siga escuchando y tome nota mentalmente de la cantidad de
bajos de alta frecuencia presentes en el sistema.

5. Cambie el conmutador Phase (Fase) a "180" y vuelva a
escuchar el contenido de bajos de alta frecuencia. Puede haber
mas 0 menos o puede no haber ninglin cambio. La posicion
que proporcione la maxima cantidad de bajos de alta frecuencia
es correcta, pero puede optar por el ajuste que desee seguin su
gusto.

6. Ajuste el control Crossover (Frecuencia de corte) en sentido
horario o antihorario hasta que la salida de BassPro SL2 que se
percibe desde la posicion de escucha contenga solo
informacion de baja frecuencia. Esto es, NO deberia escucharse
la voz por BassPro SL2 desde la posicion de escucha habitual.

7. Ajuste el control Bass Boost en sentido horario o antihorario
segun su gusto.

Nota: Aungue en la mayoria de casos esta secuencia de ajuste
proporciona un ajuste satisfactorio, el proceso real puede incluir
varios reajustes de cada uno de los controles porque sus ajustes
interactlian entre si. Si es necesario, consulte con su distribuidor
autorizado de audio para automoévil JBL para obtener ayuda para
ajustar el sistema.

ESPECIFICACIONES

Potencia de amplificacion ;125 Wrms
Respuesta en frecuencias . 35 Hz-120 Hz
Fusible . 156A
Intensidad maxima absorbida 12A
Intensidad maxima durmiente ;<800 mA

Sensibilidad de entrada . Entrada de nivel bajo de
0,05V a?2,0V; Entrada de

nivel alto de 0,5V a 20V

Frecuencia de corte . 50 Hz-120 Hz
Pendiente del corte de frecuencias : 12 dB/octava

Bass Boost : 0dBa+9dBa70Hz
Dimensiones

(Ancho x Alto x Profundidad) » 344 mm x 250 mm x 71 mm

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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OBRIGADO

por escolher o JBL BassPro SL2. O BassPro SL2 foi projetado para
fornecer a reprodugéo de graves de alto desempenho que antes

s0 era possivel com gabinetes volumosos e desajeitados,
amplificadores grandes e instalagdes complexas. Para garantir o
melhor desempenho, recomendamos fortemente que a instalacao
seja confiada a um profissional qualificado.

ATENCAO

Tocar musica alta em automoveis pode causar danos
permanentes a audigéo e prejudicar sua capacidade de ouvir o
trénsito. Recomendamos manter o volume de som baixo ao
dirigir. A Harman International ndo assumira responsabilidade por
perda auditiva, lesdo corporal ou danos patrimoniais causados
pelo uso incorreto deste produto.

INSTALAGCAO

Escolha do local de montagem

Selecione um local onde a instalagéo nao interfira na colocacao

ou retirada de bagagens, inclinacao dos assentos, abertura ou
fechamento do capd. O melhor local normalmente é no canto
frontal ou traseiro da mala ou bagageiro. Além de nao obstruir o
acesso, a instalacao nesses locais contribui para reproduzir
melhor sons de 60 a 100 Hz porque o som do woofer ecoa dos
cantos da carroceria do veiculo. Em qualquer caso, o BassPro SL2
nunca deve prejudicar a operacdo segura do veiculo.

CUIDADO: Tome cuidado para ndo perfurar suportes de fiacao,
mangueiras de freios ou de combustivel ou o tanques de
combustivel do veiculo com os parafusos de montagem. Um ou
mais desses componentes podem estar localizados por tras ou
embaixo da superficie de montagem.

Montagem do BassPro SL2

IMPORTANTE: Desconecte o terminal negativo (-) da bateria do
veiculo antes de comecar a instalagéo.

CONEXOES
Conectores de alimentacao

Conectores de
energia

o

Aparelho de
som automotivo

O

ocoo O

ocoo O

o0 O 000000

>#12AWG (2.05mm?) Fiagdo
Fusivel de 15 A

F

Aterramento no chassi
(metal nu)

[

OBSERVACAO: Para usar apenas as entradas de nivel de linha
(RCA) do BassPro SL2, é preciso conectar o fio de acionamento
remoto do BassPro SL2 ao aparelho de som para que o BassPro
SL2 ligue e desligue junto com o sistema. Se as saidas para
alto-falantes do aparelho de som forem usadas, n&o sera preciso
ligar a saida de acionamento remoto. As entradas de alto-falantes
do BassPro SL2 detectam a voltagem nos fios de sinal do
alto-falante e ligam o equipamento automaticamente. (Ver abaixo
a Chave de Deteccao de Som.)

>#12AWG (2.05mm?) Fiagdo

Conexoes de entrada
Conecte a saida do alto-falante da
fonte até as entradas esquerda ou
direita. Se o sistema de som n&o TE  HIGH —
possuir uma saida dedicada para :ﬁ VEL
subwoofer, as saidas esquerda e
direita da parte traseira podem ser
conectadas as entradas esquerda e
direita do BassPro SL2.

Se o sistema de som n&o possulir
saidas de nivel de linha, os conectores
de nivel de alto-falante podem ser
usados para conectar o BassPro SL2 as
saidas de som do sistema. A ilustracao
abaixo mostra a maneira de configurar L+ R+
a fiagéo.




AJUSTANDO O BASSPRO SL2

O BassPro SL2 possui varios controles que simplificam a
adaptacao do equipamento de som as propriedades acusticas
especificas de qualquer veiculo. Leia cuidadosamente a secéo a
seguir para saber mais sobre como funciona cada controle.

Controle de

crossover

Entradas Chave de

Conexdes de Conexdes denivel - detecgdo Controle
alimentagéo remotas de linha de som de nivel

—

Fusivel de Entrada de Chave de  Chave Controle de
15 alto nivel cargade defase boostde
entrada graves

Chave de fase: Reverte a fase de saida do BassPro SL2 em
relacdo ao sinal de entrada. Quando o BassPro SL2 ¢ instalado,
seja com um som original de fabrica ou outro equipamento, a
mudanga de posi¢éo da chave de fase pode aumentar ou

diminuir significativamente o volume dos graves, dependendo do
local de instalagéo do BassPro SL2 no veiculo e da distancia entre
ele e outros alto-falantes dentro do carro. Embora a posigéo que
produz mais graves seja techicamente mais correta, vocé pode
escolher a posigao que atenda melhor ao seu gosto.

Controle de nivel: Ajusta a sensibilidade de entrada do BassPro
SL2 mudando o volume relativo (intensidade do som) do BassPro
SL2 em relagéo aos outros alto-falantes do veiculo.

Controle de crossover: Ajusta a intensidade dos graves mais
agudos e médios produzidos pelo BassPro SL2. Depois de ouvir
musica por algum tempo, ajuste o controle de Crossover para
transicionar suavemente do BassPro SL2 para os outros
alto-falantes do sistema sem deixar “furos” sem som do BassPro
SL2 nem dos outros alto-falantes.

Controle de boost de graves: A interacao do BassPro SL2 com
a acustica do veiculo pode aumentar ou reduzir a resposta do
equipamento. Na grande maioria dos veiculos, essas variagdes
ocorrem em torno de 40 Hz, que corresponde a frequéncia da
nota mais grave de um baixo elétrico. O controle de boost de
graves permite corrigir essas variagdes, podendo ajustar a
resposta de 0 a +9 dB. Embora uma resposta sem nenhum pico
ou queda seja tecnicamente correta, vocé pode colocar a chave
na posicao que atenda melhor ao seu gosto.

Chave de deteccao de som: Se usar entradas de alto nivel

para conectar o BassPro SL ao sistema de som do carro (ver
Conexoes de entrada acima), coloque a chave de Deteccéo de
Som na posigao “On”. Assim, o BassPro SL2 detectara a voltagem
nas entradas dos alto-falantes e se ligara automaticamente
quando o sistema de som for ligado.

Chave de resisténcia de entrada: Esta chave funciona apenas
quando o BassPro SL2 € conectado as entradas de alto nivel do
sistema de som. Na maioria das situacdes, a chave de resisténcia
de entrada deve ser colocada na posicao High para minimizar o
ruido, mas em alguns casos (p.ex. se o fade de poténcia do radio
for utilizado) a posicéo Low pode produzir melhores resultados.

Conexao remota: Este conector € compativel com o controle

remoto de volume RBC .

Sequéncia de ajuste

1. Coloque o controle de nivel na posicao minimo, a chave de
fase em “0” e os controles Crossover e Bass Boost na
posicao do reldgio as trés horas.

2. Escolha um conteudo rico em graves e ajuste o controle da
unidade de som para trés quartos do volume total (posigéo
em torno de trés horas em controles giratérios).

3. Gire o controle de ganho em sentido horario até equilibrar o
volume do BassPro SL2 com o do resto do sistema.

4. Continue ouvindo, prestando atencao ao volume de graves

altos presentes no sistema.

5. Coloque a chave de fase na posigcao “180” e verifique
novamente o conteudo de graves altos. Os graves altos ou 0s
graves baixos podem aumentar, ou pode nao haver nenhuma
mudanga. A posi¢ao correta é aquela que maximiza o
conteudo de graves altos, mas ambas as configuracdes
podem ser selecionadas de acordo com o gosto do usuario.

6. Gire o controle Crossover no sentido horario ou anti-horario
até que o BassPro SL2 produza apenas sons de baixa
frequéncia (conforme percebido da posicao do ouvinte), ou
seja, um ouvinte na posicéo sentada normal ndo deve ouvir
nenhum vocal originario do BassPro SL2.

7. Ajuste o controle de boost de graves em sentido horario ou

anti-horario conforme preferir.

Obs: Embora esta sequéncia de ajustes permita configurar o
sistema satisfatoriamente na maioria dos casos, as vezes é
preciso ajustar cada um dos controles varias vezes, pois essas
configuragdes interagem umas com as outras. Se necessario,
consulte seu revendedor autorizado JBL e peca ajuda para

configurar seu sistema.
ESPECIFICACOES

Poténcia do amplificador
Resposta de frequéncia
Fusivel

Corrente maxima de entrada
Corrente maxima quiescente
Sensibilidade de entrada

Frequéncia de crossover
Inclinagé&o de crossover
Boost de graves
Dimensdes (A x L x P)

125 Wrms

35a 120 Hz

15A

12A

<800 mA

entrada de baixo nivel de
0,05 a 2,0 V; entrada de alto
nivel 0,5 a 20V

50a 120 Hz

12 dB/ oitava
0Oa+9dBa70Hz
13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)
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CONNESSIONI

Collegamenti Elettrici

[ Connettori di
alimentazione

—

GRAZIE
per aver scelto JBL BassPro SL2. BassPro SL2 ¢ stato progettato

per consentire quel livello di prestazioni alle frequenze piu basse

che solitamente richiede I'impiego di grosse ed ingombranti

casse, massicci amplificatori ed installazioni complicate. Per

assicurarsi le massime prestazioni, raccomandiamo fortemente

che l'installazione sia affidata ad un professionista qualificato.

ATTENZIONE
La riproduzione di musica ad alto volume in auto pud provocare
danni permanenti all'udito e ostacolare la vostra capacita di

sentire il traffico. Raccomandiamo di ascoltare a livelli moderati in

auto. Harman International non accetta alcuna responsabilita per

perdita dell'udito, lesioni personali 0 danni alle cose in

conseguenza dell'uso o dell'uso improprio di questo prodotto.

INSTALLAZIONE
Scelta della collocazione di montaggio
Scegliere una collocazione che non interferisca con le operazioni

di carico o scarico dei bagagli, con il ripiegamento dei sedili, o

con l'apertura o chiusura del bagagliaio. In genere il
posizionamento migliore & in un angolo del bagagliaio o del vano

di carico. Tali disposizioni, oltre ad essere le piu pratiche,
assicurano anche la miglior riproduzione sonora nell'intervallo

60Hz - 100Hz a causa del "caricamento angolare" fornito al
woofer prodotto dalle pareti del vano stesso. In ogni caso, il
BassPro SL2 non deve essere di ostacolo all'operativita del
veicolo in condizioni di sicurezza.

Sorgente Sistema
Audio

ocoo O
ocoo O
o0 O 000000

>#12AWG (2.05mm?) Cavo
Fusibile 15A

qml

Terra sul Telaio
(metallo nudo)

>#12AWG (2.05mm?) Cavo

NOTA: Se state utilizzando unicamente gli ingressi livello-linea
(RCA) del BassPro SL2, dovete collegare il cavo Remote dal
BassPro SL2 all'autoradio del sistema in modo che il BassPro SL2
si accenda e spenga insieme all'autoradio stessa. Se state
utilizzando le uscite livello-speaker dell'autoradio, non &
necessario collegare I'uscita remote. Gli ingressi livello-speaker
del BassPro SL2 rileveranno la tensione sui cavi speaker ed il
BassPro SL2 si accendera. (Vedi Interruttorre Sensore Audio,
sotto)

ATTENZIONE: Assicuratevi che le viti per il montaggio non
vadano a forare i cablaggi, i circuiti dei freni o del carburante, od
il serbatoio Alcuni (o tutti) di questi elementi potrebbero essere

posizionati dietro o sotto la superficie di installazione. L
Connessioni di ingresso

Collegare I'uscita subwoofer della
sorgente all'ingresso livello-linea
sinistro o destro (indifferentemente).
Se I'unita sorgente non dispone di
un'uscita subwoofer dedicata, &
possibile collegare le uscite
sinistra/destra posteriori agli ingressi
sinistro e destro del BassPro SL2.

Montaggio del BassPro SL2

IMPORTANTE: Prima di iniziare I'installazione, scollegare il
terminale negativo (-) della batteria del veicolo.

Se I'unita sorgente non dispone di
uscite livello-linea, & possibile utilizzare
I'adattatore per gli ingressi
livello-speaker inclusi per collegare il
BassPro SL2 alle uscite speaker
dell'unita sorgente. Vedere
I'illustrazione sotto per la
configurazione dei cablaggi.




REGOLAZIONE DEL BASSPRO SL2

BassPro SL2 presenta diversi comandi che consentono una facile
integrazione sonica con le proprieta acustiche specifiche di
praticamente ogni veicolo. Si consiglia di leggere attentamente la
seguente sezione per meglio comprendere le funzioni di ciascun
comando.

Controllo del
crossover:

X X Ingressi Interruttore
Collegamenti Collegamenti Livello- - sensore Controllo
elettrici remote Linea audio del livello

Fusibile Ingresso Interruttore Interruttore Controllo
1 High-Level carico in fase Bass
ingresso: Boost

Interruttore Fase: Questo interruttore inverte la fase di uscita del
BassPro SL2 in relazione al suo ingresso. In caso di installazione del
BassPro SL2 in un sistema di serie 0 acquistato successivamente,
a seconda della posizione del BassPro SL2 nel veicolo e della sua
distanza dagli altri altoparlanti presenti nel veicolo, la

commutazione della fase pud produrre un aumento od una
diminuzione notevoli della quantita di bassi superiori riprodotti.
Sebbene la posizione tecnicamente corretta € quella che consente
di ottenere i maggiori bassi superiori, € possibile scegliere la
posizione piu in linea con i propri gusti.

Controllo del Livello: Questo comando regola la sensibilita in
ingresso del BassPro SL2 Utilizzare questo comando per regolare il
volume relativo (loudness) del BassPro SL2 rispetto agli altri speaker
nel veicolo.

Controllo del Crossover: Il controllo del crossover regola la
quantita di informazioni ad alta e media frequenza presenti nella
riproduzione del BassPro SL.2. Dopo aver ascoltato la musica
sull'impianto per un po', realizzare una sintonizzazione fine
dell'impostazione del controllo del crossover in modo da ottenere
una transizione uniforme dal BassPro SL2 al resto dei diffusori
dell'impianto e allo stesso tempo evitare un “buco” laddove i suoni
che si verificano tra il BassPro SL2 e gli altri diffusori sembrano
avere delle cadute.

Controllo del Bass Boost: L'interazione del BassPro SL2 con
I'acustica del veicolo potrebbe causare un picco o depressione
nella risposta del BassPro SL2. Per la maggior parte dei veicoli,
questi picchi o depressioni sono posizionati intorno ai 40Hz -
all'incirca la frequenza della nota piu bassa riprodotta da una
chitarra. Utilizzare il controllo del Bass Boost per correggere questi
picchi o depressioni. E' possibile una regolazione fra 0dB e +9dB.
Sebbene una risposta senza alcun picco o depressione accentuati
e tecnicamente corretta, & possibile scegliere la posizione piu in
linea con i propri gusti.

Interruttore Sensore Audio: Se si sono utilizzati gli ingressi
Alto-Livello per collegare il BassPro SL2 all'autoradio del sistema
(vedere Connessioni Ingresso, sopra), impostare l'interruttore
Sensore Audio sulla posizione "On". Cio permettera al BassPro SL2
di rilevare la tensione sugli ingressi speaker e di accendersi

quando il resto dell'impiano & in funzione.

Interruttore Carico in Ingresso: Questo interruttore ha effetto
solo quando sono stati utilizzati gli ingressi Alto-Livello per
collegare il BassPro SL2 all'autordio del sistema. Per ottenere il
minore rumore possibile nella maggior parte delle applicazioni,
impostare I'interruttore Carico in Ingresso sulla posizione "High". In
alcuni casi (come quando si utilizza il comando fader della radio), la
posizione "Low" potrebbe dare i migliori risultati.

Collegamento Remote: Questo connettore &€ compatibile con il
comando remoto del volume RBC .

Sequenza delle regolazioni

1. Iniziare con il controllo del Livello impostato al minimo,
l'interruttore Fase impostato su "0" ed i controlli Crossover e
Bass Boost ruotati a "ore 3"

2. Scegliere una traccia musicale con un elevato contenuto di
bassi e impostare il controllo del volume dell'autoradio a
tre-quarti del livello massimo (all'incirca ad ore 3, per i comandi
a rotazione)

3. Regolare il comando del guadagno in senso orario sino a che il
volume del BassPro SL2 risulta bilanciato con il resto del
sistema.

4. Continuare ad ascoltare, cercando di memorizzare la quantita
di bassi superiori presenti nel sistema.

5. Spostare I'interruttore di Fase sulla posizione "180" e verificare
nuovamente il contenuto di bassi superiori. E' possibile che i
bassi superiori siano aumentati, diminuiti 0 non siano cambiati.
LLa posizione che consente di ottenere la maggior quantita di
bassi superiori & quella corretta, ma € possibile scegliere
un'impostazione differente in base ai propri gusti.

6. Regolare il comando del Crossover in senso orario o antiorario
sino a che l'uscita percepita del BassPro SL2, nella posizione
d'ascolto, contenga soltanto informazioni a bassa frequenza;
ad esempio, seduti nella posizione d'ascolto, NON dovrebbe
essere possibile percepire dal BassPro SL2 alcun elemento
vocale.

7. Regolare il comando Bass Boost in senso orario od antiorario
a seconda dei propri gusti.

Nota: Sebbene questa sequenza di regolazioni nella maggior
parte dei casi produca un settaggio soddisfacente , la procedura
vera e propria potrebbe richiedere ulteriori regolazioni di ciascun
controllo dal momento che le impostazioni interagiscono I'un
I'altra. Se necessario, consultare il proprio rivenditore autorizzaro
JBL per ottenere aiuto nella regolazione del sistema.

SPECIFICHE

Potenza dell' Amplificatore 125Wrms
Risposta in Frequenza . 35Hz - 120Hz
Fusibile . 15A
Assorbimento Corrente Max o 12A

Assorbimento Corrente a Riposo :  <800mA

Sensibilita in Ingresso : 0.05V-2.0V Ingresso
Low-Level ; 0.5V - 20V
Ingresso High-Level

50 Hz - 120Hz

12dB/ottava

0dB a +9dB @ 70Hz
13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Frequenze di Crossover
Pendenza Crossover

Bass Boost

Dimensioni (largh. x alt. x prof.)

HARMAN International
Industries, Incorporated
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Northridge, CA 91329 USA
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VIELEN DANK

dafUr, dass Sie sich fiir den JBL BassPro SL2 entschieden haben.
BassPro SL2 bietet insbesondere die leistungsstarke Wiedergabe
von niedrigen Frequenzen, fur die friher riesige, unhandliche
Gehause, groBe Verstarker und komplexe Installationen nétig
waren. Um optimale Leistung zu erzielen, empfehlen wir die
Installation durch einen qualifizierten Techniker.

WARNUNG

Lautes Abspielen von Musik im Fahrzeug kann lhren Horsinn
beschadigen Ihre Wahrnehmung der Verkehrsgerausche
behindern. Wir empfehlen die Wiedergabe mit niedriger Lautstarke
wahrend der Fahrt. Harman International Ubernimmt keine
Verantwortung flir Gehérschaden, Korperverletzungen oder
Eigentumsbeschadigungen infolge von falscher Verwendung
dieses Produkts.

INSTALLATION

Wihlen Sie einen geeigneten Standort aus

Waéhlen Sie einen Standort, an dem das Gerat beim Beladen und
Entladen von Gepéck nicht stoért und weder den Klappsitzen,
noch der Heckklappe im Weg steht. Der beste Standort ist oft die
vordere oder hintere Ecke des Gepackraums. Dieser Standort
bietet oft auch die optimale Schallwiedergabe im Bereich von
60Hz bis 100Hz, da die Klange aus dem Tiefténer “in die Ecke”
auf die Fahrzeugwande treffen. BassPro SL2 darf die sichere
Verwendung des Fahrzeugs niemals beeintrachtigen.

VORSICHT: Achten Sie darauf, dass die Montageschrauben
keine Installationsdrahte, Bremsen, Kraftstoffschlduche oder den
Fahrzeugtank beschadigen. Einige von ihnen befinden sich
manchmal hinter oder unter der Montageoberflache.

Montage von BassPro SL2

WICHTIG: Trennen Sie den Minus-(-)-Pol der Fahrzeugbatterie
vor Beginn der Installation.

ANSCHLUSSE
Stromanschliisse

Stromanschliisse

BassPro SL2

Haupteinheit des
Audiosystems

o — o
coo O oo
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Ferneinschaltung (optional)
>#18AWG (0.82mm?) Draht

>#12AWG (2.05mm?) Draht
15A-Sicherung

F

Karosserie-Masse
(blankes Metall)

[

HINWEIS: Falls Sie nur die Line-Eingange (RCA) von BassPro SL2
verwenden, mussen Sie das Ferneinschaltungskabel von BassPro
SL2 an die Haupteinheit des Systems anschlieBen damit BassPro
SL2 gemeinsam mit dem System ein- bzw. ausgeschaltet wird.
Wenn Sie die Lautsprecher-Ausgange lhrer Haupteinheit
verwenden, brauchen Sie das Ferneinschaltungskabel nicht
anzuschlieBen. Die Lautsprecher-Ausgange von BassPro SL2
werden eine Stromspannung an den Lautsprecherkabeln
erkennen und der BassPro SL2 wird automatisch eingeschaltet.
(siehe Audio Sense-Schalter weiter
unten)

>#12AWG (2.05mm?) Draht

Eingangsanschliisse

SchlieBen Sie die Subwoofer-Ausgang TE HIGH —~
vom Quellgerat an den linken oder :REVEL
rechten Line-Eingang an. Wenn l|hr j o

Ll

Quellgerat nicht Uber einen speziellen
Subwoofer-Ausgang verflgt, kdnnen
Sie die hinteren linken/rechten
Ausgange mit den linken und rechten
Eingangen von BassPro SL2 verbinden.

+

Wenn Ihr Quellgeréat (Autoradio) keinen
Line-Ausgange besitzt, kdnnen Sie den
mitgelieferten Kabelbaum flr den
Lautsprecher-Pegeleingang L+
verwenden, um den BassPro SL2 an die
Lautsprecherausgange des Quellgeréats
anzuschlieBen. Die richtige Verdrahtung

ist in der unteren Abbildung dargestellt.

R+




EINSTELLEN VON BASSPRO SL2

BassPro SL2 verfligt Gber mehrere Steuerungskomponenten, welche die
Schallintegrierung mit den individuellen Akustikeigenschaften praktisch
aller Fahrzeuge erleichtern. Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt
sorgféltig durch, um sich mit den Funktionen der jeweiligen
Steuerungskomponenten vertraut zu machen.

Frequenzweichenregler

Line- Audio

Fernsteuerung-  Eingénge — Sense-
Stromanschliisse ~ sanschliisse Schalter Pegelregelung

S—

15A- High-Eingang Eingangs- Phasen- Bassver-
Sicherung volumen-  schalter ~stérkung-
Schalter sregelung

Phasenschalter: Dieser Schalter kehrt die Phase des Ausgangs von
BassPro SL2 bezlglich des Eingangs um. Bei der Installation von
BassPro SL2 in ein bereits vorhandenes Herstellersystem, kann die
Anderung der Einstellungen - je nach Standort von BassPro SL2 im
Fahrzeug und seiner Entfernung von den anderen Lautsprechern im
Auto - zu einer erkennbaren Erhdhung bzw. Reduzierung der Menge
der erzeugten hoheren Basse fuhren. Obwohl die Positionierung bei
welcher der starkste hohere Bass erzeugt wird technisch korrekt ist,
kénnen Sie alternativ gerne auch eine Position auswahlen, die lhnen
personlich besser gefallt.

Pegelregelung: Mit diesem Regler wird die Eingangsempfindlichkeit
von BassPro SL2 geregelt. Mit diesem Regler kdnnen Sie die relative
Lautstérke von BassPro SL2 im Verhéltnis zu den anderen
Lautsprechern im Fahrzeug regeln.

Frequenzweichenregelung: Die Frequenzweichenregelung regelt die
Menge der Daten von héheren und mittleren Bassen, die im Ausgang
von BassPro SL2 enthalten sind. Stimmen Sie nach dem Musikhdren
Uber die Anlage die Einstellung der Frequenzweiche so fein ab, dass ein
reibungsloser Ubergang vom Subwoofer zum Rest der
Systemlautsprecher erreicht wird, wobei gleichzeitig ein "Loch"
vermieden werden sollte, bei dem die Tdéne zwischen dem BassPro SL2
und den anderen Lautsprechern auszufallen scheinen.

Bassverstarkungsregelung: Die Interaktion von BassPro SL2 mit der
Akustik Ihres Fahrzeugs kann einen Spitzenwert oder Abfall der
Resonanz von BassPro SL2 erzeugen. In den allermeisten Fahrzeugen
treten solche Spitzenwerte bzw. Reduzierungen bei ca. 40Hz auf — was
ungefahr der Frequenz der tiefsten Note einer Bassgitarre entspricht.
Mit der Bass Boost-Steuerung kénnen Sie den Spitzenwert oder den
reduzierten Wert korrigieren. Anpassungen zwischen 0dB und +9dB
sind moglich. Obwohl die Resonanz bei welcher keine Spitzenwerte
bzw. reduzierten Werte auftreten technisch korrekt ist, kénnen Sie
alternativ gerne auch eine Position auswahlen, die lhnen personlich
besser gefallt.

Audio Sense-Schalter: Falls Sie fir den Anschluss von BassPro SL2
an die Radio-/Haupteinheit Ihres Systems die High-Eingénge verwendet
haben (siehe Eingangsanschllisse weiter oben), setzen Sie den Audio
Sense-Schalter auf “Ein” ("On"). Dadurch kann der BassPro SL.2
Stromspannung an den Lautsprechereingangen erkennen und schaltet
sich automatisch gemeinsam mit dem Rest des Audiosystems ein.

Eingangsvolumen-Schalter: Dieser Schalter ist nur wirksam wenn Sie
den BassPro SL2 Uber die High-Eingange an Ihre Radio-/Haupteinheit
angeschlossen haben. Fir den niedrigsten Gerduschpegel in den
meisten Anwendungen sollten Sie den Eingangsvolumen-Schalter auf
"Hoch" ("High") stellen. In einigen Féllen (z.B. wenn der Stromregler des
Radios verwendet wird) kann die Position "Niedrig" ("Low") bessere
Ergebnisse erzeugen.

Fernsteuerungsanschluss: Dieser Anschluss ist kompatibel mit der
RBC Fernbedienung .

Anpassungssequenz

1. Beginnen Sie mit dem auf Minimum gesetzten Pegelregler, dem
Phasenschalter auf "0" und den Frequenzweichen- und Bass
Boost-Reglern auf der 3-Uhr-Position.

2. Wahlen Sie Programminhalte mit intensivem Bass und drehen Sie
den Lautstarkeregler Ihrer Haupteinheit auf drei Viertel der
Gesamtleistung (circa 3-Uhr-Position auf den Drehreglern).

3. Passen Sie die Lautstarkeregelung im Uhrzeigersinn an bis die
Lautstérke von BassPro SL2 harmonisch mit dem restlichen System
Klingt.

4. Horen Sie sich den Sound weiterhin genau an und merken Sie sich
das Bass-Niveau in lhrem System.

5. Stellen Sie den Phasenschalter auf "180" und Uberprifen Sie erneut
den Inhalt der hoheren Bésse. Es kann mehr héherer Bass, weniger
héherer Bass oder keine Anderung erzeugt werden. Die Position,
welche die meisten hoheren Basse erzeugt ist die korrekte, jedoch
koénnen Sie nach eigener Vorliebe auch eine andere Position
wahlen.

6. Drehen Sie den Frequenzweichenregler im Uhrzeigersinn bzw.
entgegen dem Uhrzeigersinn bis die wahrgenommene Wiedergabe
von BassPro SL2 in der aktuellen Position nur Daten aus niedrigen
Frequenzen enthalt - d.h. Sie sollten KEINE Vokale aus dem
BassPro SL2 hdren wenn Sie in der normalen Horposition sitzen.

7. Drehen Sie den Bass Boost-Regler im Uhrzeigersinn bzw. entgegen
dem Uhrzeigersinn bis Sie Ihren bevorzugten Sound erreichen.

Hinweis: Obwohl diese Vorgehensweise normalerweise zu
befriedigenden Ergebnissen fuhren wird, kénnten mehrere weitere
Anpassungen der einzelnen Regler erforderlich sein, da die einzelnen
Einstellungen einander beeinflussen. Wenden Sie sich bei Bedarfan
lhren Handler von JBL-Autoradios und bitten Sie ihn um entsprechende
Unterstitzung.

TECHNISCHE DATEN

Verstarkerleistung : 125Wrms
Frequenzgang : 36Hz - 120Hz
Sicherung : 15A
Maximale Stromaufnahme D 12A

Stromaufnahme im Ruhezustand : <800mA

Eingangsempfindlichkeit : 0.05V-2.0V Niedrigeingang;
0.5 V - 20V Hocheingang

: 50Hz - 120Hz

: 12dB/Oktave

: 0dB bis +9dB bei 70Hz

: 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Frequenzweichen-Frequenz
Frequenzweichen-Neigung
Bassverstarkung
Abmessungen (B x H x T)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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BJIATOAAPUM

3a BbI6op JBL BassPro SL. Cabsydep BassPro SL2 paspabotaH ¢ Lenbto
06ecneunTb BbICOKOKAUeCTBEHHOE BOCMPOU3BEAEHIE HU3KIIX YacToT, Anis
KOTOPOro paHee Tpe6GOoBanncb rabapuTHble, FPOMO3AKIE KOPMYCbl, KPYMHble
YCUAMTENN 1 CIOXHAA YCTaHOBKa. [inA 06ecneyeHmns MakciManbHo
MPOK3BOANTENBHOCTU HACTOATENBHO PEKOMEHAYETCA AOBEPUTD YCTAHOBKY
KBanMGMLMPOBaHHBIM CrieLyanicTam.

NPEQYNPEXOEHUE

Bocnpow3sefeHne My3blkn Ha BbICOKOI MPOMKOCTM B aBTOMOOINE MOXKET
NPVBECTY K HEOOPATMBIM HapYLLEHWAM CyXa, a TakKe MoMeLLaTb Bam
CNbILIATD 3BYKW JOPOXKHOTO [IBUXKEHNSA. Bo Bpems fBuxeHus
PEKOMEHAYETCA YCTaHaBNMBATh HU3KYI0 IPOMKOCTb. KomnaHus Harman
International He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOTEPIO CIyXa, TENECHbIe
MOBPEXAEHMA U MaTepranbHbli yliep6, BOHMKILNIA B pe3ysbTaTe
MPaBUALHOTO MW HEMPABWIbHOIO UCMONb30BAHUA MPOAYKTa.

YCTAHOBKA

Bbi6op MecTa yCcTaHOBKM

BbibepuTe mecTo, B KOTOpOM CabBydep He byfeT MelwaTb norpysKe uiu
BbIrPY3Ke rpy3a, CKNafblBaHuio 3a4HUX CUAEHUI, @ TaKKe OTKPbIBAHMIO 11
3aKpPbIBaHMIO KPbILWKM BaraxkHuKa. BepoaTHo, Hauyywmm mectom byaet
nepenHWiA Unu 3agHUIA yron 6araxHnKa nnm 6araxHoOro oTAeNEHNS.
Mogo6Hoe pacnonoXeHve He TONbKO He 3arpOMO3AMUT NPOCTPAHCTBO, HO 1
obecneumnt onTrManbHOe BOCMPOU3BeAeHIe 3ByKa B AnanasoHe 60 Iy —
100 Iy, nockonbKy 3BYK, MCXOAALLMIA OT Bydepa, byeT oTpaxaTbca OT CTeH
aBTOMO6UNIA. B nobom ciyuae cabeydep BassPro SL2 He gomxkeH
npenaTcTBOBaTb 6€30MacHOi SKCMyaTaLymy aBToMobuA.

NPEOYNPEMAEHUE: Y6eauTech, UTo yCTaHOBOUHBIE BUHTbI HE MOBPEAAT
3MEeKTPONPOBO/KY, TOPMO3HYIO UMW TOMAMBHYIO MArkcTpanb Uam
TONAVBHbIN 6aK aBTOMO6MAA. OHY MOTYT pacnonaraTbCa 3a WM nog
MOBEPXHOCTHIO YCTAHOBKM.

YcraHoBKa cabBydepa BassPro SL2

BHUMAHME: Mepep Hauyanom yCTaHOBKM OTCOEAVHITE OTPULIATENbBHYIO (-)
KNnemMmy aBTOMOBMIBHOTO aKKyMyNATOpa.

NOAKIOYEHUA

MopgkniouyeHne nuTaHua

Knemmbl
nutaHma

BassPro SL2 N e e - A

/

[onoBHOE YCTPONCTBO aBTOMOBUIIBHOA

ayanocncrTembl
ya ,ElVlCTaHIJ,VlOHHOE BKNOYeHne
o o || (He obA3aTenbHO)
coo O Dg
ocoo O o
=gn0 0 0o0oO0Oo O O >#18AWG (0.82mm?) Mposoa

>#12AWG (2.05mm?) Mposoa
Mpegoxpanutens 15 A

F

3asemneHve Ha maccy
(oroneHHbIn meTann)

>#12AWG (2.05mm?) Nposoa

MPUMEYAHUE: Eciin bl ncronb3yeTe TOMbKO nHeiiHble Bxoabl (RCA)
cabsydepa BassPro SL2,Bam Heo6X0AMMO NOACOEANHUTL MPOBOZ My/bTa
AVCTaHLMOHHOrO yNpaBneHus ot cabaydepa BassPro SL2 k ronosHomy
YCTPOWCTBY CUCTEMbI, YTOObI OH BK/IIOUYANICA U OTKIIOUANCS BMECTe C
cuctemoi. Ecnm Bbl byaieTe 1CMonb3oBaTh BbICOKOYPOBHEBbIE BbIXOAbI C
rOMIOBHOIO YCTPOWCTBA, BaM He HYXKHO MOAKMoYaTb BbIxog MynbTa JY.
BbicokoypoBHeBble Bxogbl BassPro SL2 pacnosHatoT HanpsikeHue Ha
Kabensax AMHamuKos, 1 cabaydep BassPro SL2 sknountca cam. (Cm. pasgen
"MporpamMmMHO-oMNpaLU1BaeMblii MepeKmoyaTesb 3ByKa' HIXKE).

BxopgHble coeanHeHNA

MopxmioumnTe BbIXOA AN cabBydepa ot
MCTOYHMKA ayAMOCUTHaNa K NIeBOMY Un
npaBoMy NIMHeNHOMY BXoAy. Ecnn Ha
MCTOYHMKE ayAMOCHTHaNa HeT creLmanbHoro
BbIX0da ANnA cabsydepa, MOXHO NMOAKMIOUNTD
MpaBblii/NeBblii BbIXOAb! HA UCTOYHUKE K
npaBoMy/neBoMy BXxodam Ha cabeydepe
BassPro SL2.

Ecnu nctouHnk ayanocurHana He nmeet
JIHENHBIX BbIXOLJOB, MOXHO MCMONb30BaTh
KOHHEKTOP BbICOKOYPOBHEBOTO BXOAA ANA
NOAKNIOYEHNA NCTOYHMKA ayANOCUTHaNa K
cabsydepy BassPro SL2 uepes
BblCOKprOBHEBbII;I BbIXO[ Ha NCTOYHUKe.
KoHdurypaumio nogknoyeHrs cM. Ha
MNNIOCTPaUnn HXKe.




HACTPOWKA BASSPRO SL2

CabBydep BassPro SL2 ocHalueH HeCKONbKMI 31eMeHTaMV YrpaBieHNs,
YNPOLLAIOLLMMIA 3BYKOBYIO MHTEMPALMIO C YHUKANbHBIMIA aKyCTUYECKAMNA
CBOWMCTBAMM MPaKTUYECKN 11060r0 aBTOMO6UNA. BHIMaTeNbHO npouTiTe
cnepytownin pasgen, Yto6bl 03HAKOMUTBCA C GYHKLMAMIA KaXAO0ro f1eMeHTa
ynpaeneHus.

Perynatop noporosoi
4aCTOTbl KPOCCOBEPa

MporpammHo-

JuHeitHble  onpalmBaemblit

Mopkniouenne  MopknioueHns BXOAibl - MepeKnioyatent | Perynatop ycuneHns
nuTaHna nynota 1y 3ByKa CUrHanos

MpegoxpaHutens HepEKnKNavTEnb Perynstop
15 Boicokoypos- BxogHoN ycunerus 6acos
HeBbilt BXOg Harpysku

(Dazosbiit
nepeknioyaTenb

(a3oBblil nepekntoyaTenb: JTOT nepeknioyatesb obpalyaet Gasy
BbIXOQHOTO curHana cabeydepa BassPro SL2 no oTHoLweHmIo K ero
BXogHoMy curHany. Mpu yctaHoBke cabaydepa BassPro SL2 ¢ umetoweiica
3aBOJICKOI WM PBIHOYHO CHCTEMOIA, B 3aBUCUMOCTH OT PacronoXeHA
cabsydepa BassPro SL2 B aBTomobune 1 paccTosHya Mexay HAM 1
OCTanbHbIMU ANHAMWKaMI B MaLLMHE, N3MEHEHME YCTaHOBKM Ga3oBoro
nepeKmioyaTensa MOXET NPUBECTN K 3aMETHOMY MOBbILLIEHMIO VNN CHUKEHNIO
KOMMYECTBa BOCMPON3BOAVMBIX BEPXHNX 6ACOBbIX YACTOT. TeXHNYECKM
MPaBUIbHBIM CYNTAETCA NONOXKEHME, NPU KOTOPOM BOCMPOK3BOAUTCA
MaKCVIManbHoe KOMMYeCTBO BEPXHIX HACOBBIX YAacTOT, HO Bbl MOXKETE
nogo6paTtb NONOXeHWE MOA CBOI BKYC.

Perynatop ycuneHna cMrHanoB: 3ToT 3fieMeHT yrpasieHus
perynupyeT BXOAHYI YyBCTBUTENbHOCTL cabBydepa BassPro SL2.
Vicnonb3yiiTe 3TOT aneMeHT ynpaBneHnsa 4 PErynnpoBKI OTHOCUTENbHOM
FPOMKOCTM (cunbl 3ByKa) BassPro SL2 no oTHowweHno K Apyrum AMHaMuKam
B aBTOMOOUNE.

PerynaTop 4yacToTbl KpoccoBepa: Perynsatop 4acToTbl KpOCccoBepa
perynmpyeT KONMYecTBO BEPXHUX 1 CPEAHUX 6ACOBbIX YAacTOT B BHIXOAHOM
curHane cabeydepa BassPro SL2. Mpocnywas My3biky Ha cicTeme,
noAperynupyiiTe NOPOroBYIO YaCTOTy KPOCCOBEPa Tak, UTOObI MPONCXOAN
MnaBHbI Nepexog oT cabydepa BassPro SL2 k ocTanbHbIMK AHAMVKaM
cucTembl 6e3 "nposana’, Koraa BbinafaeT 3ByK Mexay cabsydepom BassPro
SL2 v ocTanbHbIMK ANHAMWUKAMU.

Perynatop ycuneHus 6acos: Mpu s3amopeiictaun cabeydepa BassPro
SL2 ¢ akycTIKO BalLero aBTOMOOMIA MOXKET BO3HUKHYTb pe3Koe
MOBbILLIEHME WA CHUXeHMe rpomkocTy BassPro SL2. B nogaensiowem
GONbLUMHCTBE aBTOMOOUNEN 3TV MUKW WA NPOBasibl BO3HMKAIOT Ha YacToTe
okono 40 'y — NPUMEPHO Ha YacToTe HIKHEN HOTbI Gac-ruTapsbl.
Vicnonb3yiite perynaTop ycuneHns 6acoB ana KOPPEKTUPOBKY TaKUX MUKOB
1 nposanos. BoamoxHa perynuposka ot O ab fo +9 ab. TexHuueckm
MPaBWIbHBIM CUMTAETCA NONOXKEHME, MPU KOTOPOM Pe3KUe MUK 1 NPOBaJbl
OTCYTCTBYIOT, HO Bbl MOXeTe NMoAo6paTh MOIOXeEHNE MO, CBOV BKYC.

MporpammHo-onpalumnBaemblii nepeKnioyaTesnb 3ByKa: Eciu Bb
1CMOsIb30BaMN BbICOKOYPOBHEBbIE BXOAbI ANA MOAKII0UEHA cabBydepa
BassPro SL2 k papno/ronoBHoMy yCTPOICTBY CBO€I cUCTeMbI (CM. pasfen
"BXOfIHbIE COEAMHEHNA" BBILLE), YCTAHOBUTE NPOrPaMMHO-OMPaLLBAEMbIN
nepeknioyaTenb 3Byka B nonoxeHue “On” (Bkn.). 31o nossonuT cabsydepy
BassPro SL2 o6Hapy»nBaTb HanpsiKeHne Ha BXOAAX AMHAMUKOB 1
BKJTOUATbCA NPY BKIIOYEHUM OCTaNIbHOI aKyCTUUYECKO CUCTEMDI.

MepeknioyaTenb BXOJHOI Harpy3Ku: STOT Nepekmioyatenb AeNCTByeT
TONbKO MPU NCNONb30BaHNM BbICOKOYPOBHEBbIX BXOAOB A/1A NOAKNI0YEHNA
cabsydepa BassPro SL2 k paavo/ronosHomy yCTpoicTBy cuctembl. B

OONbLUMHCTBE CyYaeB ANA CBEAEHUA K MAHAMYMY YPOBHSA MOMeX
YCTaHOBUTe MepeKItoYaTesNb BXOAHOI Harpy3Ku B nonoxenue "High”
(Bbicokas). B HeKOTOpbIX Cyyasx (Hanpumep, Npy UCMob30BaHUM
MVIKLUEpPa Pafno) yULnin pe3ynbTaT MOXET iaTb YCTaHOBKa Nepekntoyatens
B nonoxeue “Low” (Huska).

MopxnioueHne nynbTa [IY: 310T pasbem COBMECTUM C NY/bTOM
ANCTAHUVMOHHOTO yMpaBneHnsa rpoMkocTbio RBC .

MocnepoBaTenbHOCTb perynupoBKu

1. CHavana ycTaHOBWTE PErynaTop YCUNEHNsA CUrHaNoB Ha MUHVMYM,
dasoBblil nepeknioyatens — Ha 0", a perynaTopbl YacToTbl KPOCCOBEPa
1 ycuneHna 6acoB noBepHUTE B NonoxeHne "Ha 3 vaca”.

2. BbibepuTe nporpammHblii MaTepuran C CyLLeCTBEHHBIM COflePXaHVEM
6acoB 1 NOBEPHITE PETYNATOP IPOMKOCTY Ha FONIOBHOM YCTPOICTBE Ha
TPU YeTBEPTY O6LLEN MOLLHOCTY (MPMGNM3NTENBHO Ha 3 Yaca Ha
MOBOPOTHbIX perynaTopax).

3. ToBopauuBaiiTe perynatop ycuneHus no 4acoBom CTpenke o
BOCTXKEeHNs cbanaHcpoBaHHoOI rpoMKocTn cabeydepa BassPro SL2 v
OCTaNbHOM CUCTEMBI.

4, I'IponomKal?lTe caiywatb 1 OTMETbTE NPo cebs KonM4ecTBo BEPXHUX
6acoBbIX YaCTOT B BalLeii CUCTEME.

5. TMepeeguTe $pa3oBbIi Nepekntoyatens B nonoxeHne 180" 1 3aHoBO
MpoBepbTe COAePkaHMe BepXHNX 6aCOBbIX YacToT. /X MOXeET cTaTb
GonblUe UM MeHbLUE, MO0 U3MEHEHMS MOTYT OTCYTCTBOBATb.
MpaBrbHBIM CYNTAETCA MONOXKEHIUE, NPU KOTOPOM BOCMPOW3BOANTCA
MaKCVIManbHoe KOMMUYeCTBO BEPXHIX 6AaCcOBbIX YacTOT, HO Bbl MOXETe
BbIGPaTh M06YI0 HACTPOIIKY MO CBOEMY BKYCY.

6. lMoBopauuBaliTe perynaTop 4acToTbl KPOCCOBEPa MO 4acoBOW N
MPOTVB YaCOBOW CTPENKI, MOKa B CJIbILLUMOM C MOMOXKEHNA
MPOCNYLWINBaHWA BbIXOLHOM CUrHane ot cabeydepa BassPro SL2 He
OCTaHETCA TONbKO HI3KOYACTOTHaA NHdopMaLwa, T.e. Bbl HE JOMKHBI
CIbILIATH BOKas, UCXOAALMIA OT cabBydepa BassPro SL2, Haxopack B
06bIYHOM MONOXKEHWUV NPOCIYLLMBAHA.

7. ToBopauuBaiiTe perynatop ycuneHus 6acos no YacoBoil MU NPOTUB
4aCoBOW CTPENKM MO CBOEMY BKYCY.

MpumeyaHmne: B GonblwmMHCTBE CllyyaeB AaHHas NOCIe40BaTeNbHOCTb
PerynmpoBKi 06eCreyrBaeT y[oBAeTBOPUTENbHYIO HACTPOIIKY, HO
GaKTMYECKII MPOLIECC MOXKET BKJIKOUATh HECKONbKO MOBTOPHBIX
PEry/IMPOBOK KaXaOoro 113 3/1EMEHTOB YNPaBEHNs, MOCKOSbKY WX
HaCTPOWKN BANSIOT APYT Ha Apyra. Mpu HEOBXOANMOCTI
MPOKOHCYNbTUPYITECH C aBTOPU30BAHHBIM AUNEPOM aBTOMOOMIBHbIX
ayanocuctem JBL ans nonyyeHns NomMoLm B HAaCTPOIKe CUCTEMBI.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU

MolHocTb ycunutens . 125 BT (cp.-kB.)
YacToTHaA xapakTepuctrka 0 35Ty-120Ty
[MpegoxpaHutens . 15A
MakcumanbHoe noTpebneHvie Toka 12A

MoTpebneHune Toka B coctoaHun nokos : <800 MA

BxogHasA uyBCTBUTENBHOCTL Bxop Hu3Koro yposHsa 0,05 B - 2,0 B;
Bxop Bbicokoro ypoBHa 0,5 B - 20 B

YacTtoTa KpoccoBepa : 50Ty —-120Ty

KpyTu3Ha xapaktepuctkum KpoccoBepa : 12 ab/oktasa

YcuneHue 6acos . o1 0 b po +9 gb

npn 70 Ty

13-9/16 x 9-7/8 x 2-13/16 proiima
(344 mm x 250 MM X 71 Mm)

FabapuTbl (LU x B x T
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TACK

for ert val av JBL BassPro SL2. BassPro SL2 har designats for att
ge forstklassiga prestanda vid reproduktion av laga register, som
tidigare krévde stora och klumpiga hogtalarlador, stora forstarkare
och komplicerad installation. For att férsdkra maximal prestanda
s& rekommenderar vi att installationen utfors av en kvalificerad
yrkesman.

VARNING

Att spela hég musik i en bil kan permanent skada din horsel, samt
forhindra att du hér omgivande trafik. Vi rekommmenderar att ni
anvander lag volym under korning. Harman International har inget
ansvar for horselskador, kropps- eller egendomsskador som kan
uppkomma pé grund av anvandning eller missbruk av denna
produkt.

INSTALLATION

Att vdlja monteringsplats

Valj en plats som inte hindrar i- och urlastning, nedfalining av
saten eller 6ppning/stangning av bakluckan. Den basta platsen ar
troligtvis i bagageutrymmets framre eller bakre hérn. Dessa
platser, utdver att inte vara i vagen, kommer att ge béasta
ljudatergivning i omradet 60Hz-100Hz, d& wooferns effekt
kommer att "hdrnladdas" mot fordonets vaggar. | samtliga fall, s&

far inte BassPro SL2 hindra att fordonet framfors pa ett sakert satt.

FORSIKTIGHET: Forsakra att monteringsskruvarna inte
punkterar kabeldragning, broms- eller bransleledningar eller
fordonets bransletank. Vissa eller samtliga av dessa kan vara
lokaliserade bakom eller under monteringsytan.

Montera BassPro SL2

VIKTIGT: Koppla bort minuspol en(-) pa fordonets batteri innan
installationen paborjas.

ANSLUTNINGAR
Strémanslutningar

Strémanslutningar

———

BassPro SL2

Ljudsystemets
huvudenhet

o — o
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Fjarraktivering (tillbehor)
>#18AWG (0.82mm?) Kabel

>#12AWG (2.05mm?) Kabel
15A sékring
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Jordningspunkt till chassi
(bar meta

>#12AWG (2.05mm?) Kabel

OBS: Om du endast anvander BassPro SL2:s RCA-ingangar, sa
maste du ansluta fiérraktiveringskabeln fran BassPro SL2 till
systemets huvudenhet, sé att BassPro SL2 slas p& och av med
systemet. Om du anvander hogtalarutgdngarna fran din
huvudenhet s behdver du inte ansluta firraktiveringsutgangen.
BassPro SL2:s hogtalaringdngar kanner av spanningen i
hogtalarkablarna och BassPro SL2 slas pé av sig sjalv. (Se Audio
Sense-omkopplare nedan.)

Anslutningar ingangar
Anslut subwoofer-utgangen fran
kallenheten till antingen vanster eller

hoger RCA-ingdng. Om din kallenhet TE n‘z‘f,'gl_ u
inte har en speciell subwoofer-utgang IN

vanster/hoger utgangarna till BassPro

s& kan du ansluta de bakre j o
SL2:s vanstra/hdgra ingangar.

+

Om din kallenhet inte har
RCA-utgangar sé kan du anvénda de
medfoliande hogtalar-till-RCA-kablarna
for att ansluta BassPro SL2 Hill
kéllenhetens hogtalarutgangar Se
illustrationen nedan for
kabelkonfiguration. - R—

L+ R+




INSTALLNING AV BASSPRO SL2

BassPro SL2 har flera kontroller som gor det enkelt att integrera
ljudet med praktiskt taget alla fordons unika akustiska
egenskaper. Vanligen l1as igenom foljande avsnitt noggrant for att
bekanta dig med funktionermna for varje kontroll.

Delningsfilterkontroll

; , éRCA- Audio
. . jarranslutningar  ingangar — Sense-
Stromanslutningar omkopplare Nivékontroll

154 Hagnivingan Ingéngslas- Fasom-  Bass
sékring o 9n9 tomkopplare kopplare ~ Boost-
kontroll

Fasomkopplare: Denna omkopplare skiftar fasen pa BassPro
SL2:s utgéng i forhallande till dess ingéng. N&r man installerar
BassPro SL2 med ett existerande fabriks- eller
eftermarknadssystem, beroende pé BassPro SL2:s placering i
fordonet och avsténdet till de dvriga hogtalarma i bilen, sé kan en
betydande skillnad i det dvre basregistret skapas om denna
instélining &ndras. Aven fast positionen som avger den stérsta
delen av det hdga basregistret ar tekniskt korrekt, s kan du valja
den position som passar din smak.

Nivakontroll: Denna kontroll justerar ingangens kanslighet pa
BassPro SL2. Anvande denna kontroll for att justera den relativa
volymen (loudness) pa BassPro SL2 i forhallande till de vriga
hogtalarna i fordonet.

Delningsfilterkontroll: Delningsfilterkontrollen justerar systemet
for basnivan i dver- och mellanregistret i BassPro SL2:s utgang.
N&r man lyssnat pa musik i systemet under en tid, sa finjusterar
man instaliningen pa delningsfiltret for att fa en mjuk Gvergang
fran BassPro SL2 till de 6vriga hogtalarna i systemet, samtidigt
som man undviker ett "hal", dar ljudet mellan BassPro SL2 och de
ovriga hogtalarna verkar falla ur.

Bass Boost-kontroll: BassPro SL2:s interaktion med fordonets
akustik kan skapa en topp eller ett fall i BassPro SL2:s respons.
For de flesta fordon sa uppstér dessa toppar eller fall uppstar runt
40Hz - omkring frekvensen for de lagsta gitarrtonerna. Anvand
Bass Boost-kontrollen for att korrigera toppar och fall. Justering
mellan 0dB och +9dB &r majlig. Aven fast responsen utan hdga
toppar och fall &r tekniskt korrekt, s& kan du vélja den position
som passar din smak.

Audio Sense-omkopplare: Om du anvant hognivaingangarna
for att ansluta BassPro SL2 till ditt system/huvudenhet (se
Anslutningar ingangar, ovan), sa stéller du Audio
Sense-omkopplaren till position "On" (P4). Detta gér att BassPro
SL2 kan kanna av spanning i hdgtalaringangarna och aktivera sig
nar resten av ljudsystemet slas pa.

Ingangslastomkopplare: Denna omkopplare har endast effekt
nar du anvant hognivaingangarna for att ansluta BassPro SL2 till
ditt systems radio./huvudenhet. Fér minsta storningsniva i de
flesta tildmpningar, stall ingangslastomkopplaren till position
"High" (h6g). | vissa fall, (som t.ex. nér man anvander radions
effektfader), s kan positionen "Low" (Iag) ge battre resultat.

Fjarranslutning: Denna kontakt &r kompatibel med RBC
volymfjarrkontroll .

Justeringssekvens

1. Starta med nivékontrollen stalld till sitt 1agsta lage,
fasomkopplaren stalld till "0" och delningsfiltret och Bass
Boost-kontrollerna vridna till kiockan 3-position.

2. Valj programmaterial med betydande basinnehall och vrid upp
volymkontrollen pa din huvudenhet till 3/4 av dess totala effekt
(ca klockan 3 pé vridreglagen).

3. Justera forstarkningskontrollen medurs tills det att BassPro
SL2:s volym later balanserad med det 6vriga systemet.

4. Fortsétt lyssna, gdr en mental anteckning om mangden bas i
det 6vre registret i ditt system.

5. Stéll fasomkopplaren till "180" och kontrollera basen igen. Det
kan férekomma mer bas, mindre bas eller ingen skillnad i det
Ovre registret. Positionen som ger mest bas i det 6vre registret
ar den korrekta, men du kan vélja instaliningar efter egen
smak.

6. Justera delningsfiltrets kontroll med- eller moturs tills det att
det uppfattade ljudet frdn BassPro SL2, fran
lyssningspositionen, endast innehéller information i det lagre
registret; dvs. du bor INTE hora séng fran BassPro SL2 nér du
sitter p& den normala lyssningspositionen.

7. Justera Bass Boost-kontrollen med- eller moturs efter smak.

OBS! Aven fast denna justeringssekvens i de flesta fall ger
tillfredsstallande instalining, sé kan den aktuella processen
inkludera flera finjusteringar av varje kontroll eftersom deras
instaliningar interagerar med varandra. Vid behov, konsultera en
behorig JBL billjudhandlare for hjalp med att stélla in ditt system.

SPECIFIKATIONER

Forstarkarens effekt . 125Wrms
Frekvensomfang : 35Hz - 120Hz
Sékring . 15A

Maximal stromforbrukning : 12A

Passiv stromforbrukning  : <800mA

Ingangskéanslighet : 0,05-2,0 V lagnivaingang;
0,5-20 V hognivaingang

: 50Hz - 120Hz

: 12dB/oktav

: OdB till +9dB @ 70Hz

0 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Frekvens delningsfilter
Stigning delningsfilter
Bass Boost

Métt (B x H x D)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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KIITOS

etté olet valinnut JBL BassPro SL2. BassPro SL2 tavoitteena on
tarjota huippuluokan matalien taajuuksien toisto, jonka
synnyttamiseksi on yleensa tarvittu suurikokoisia kbmpeloita
koteloita, massiivisia vahvistimia ja monimutkaisia asennuksia.
Jotta varmistetaan paras mahdollinen suorituskyky,
suosittelemme ettd asennuksen toteuttaa alan ammattilainen.

VAROITUS

Musiikin kuuntelu autossa suurella &&dnenvoimakkuudella voi
pysyvasti vahingoittaa kuuloa ja haitata likenteen kuulemista.
Suosittelemme kayttdmaan alhaista ddnenvoimakkuustasoa ajon
aikana. Harman International ei ota mitédan vastuuta kuulon
menetyksen, fyysisen vammautumisen, tai omaisuusvahingon
osalta joka johtuu taman tuotteen kaytdsta tai vaarinkaytosta.

ASENNUS

Asennuskohteen valinta

Valitse paikka, joka ei héiritse tavaroiden kuormausta tai
purkamista, takaistuinten taittamista tai tavaratilan kannen
avaamista tai sulkemista . Paras paikka on todennékoisesti
tavaratilan etu- tai takakulmassa, . Sen liséksi, ettd nama
sijaintipaikat ovat poissa tielta, ne takaavat parhaimman
aanentoiston taajuudella 60Hz - 100Hz, koska bassokaiuttimeenn
tulee "nurkkavahvistus" ajoneuvon seinia vasten. Miss&an
tapauksessa BassPro SL2 ei saa hairité ajoneuvon turvallista
kayttoa.

HUOMIO: Varmista, etta ruuvit eivat puhkaise johtosuojia, jarru-
tai polttoaineletkuja, tai ajoneuvon polttoainesailitta. Jotkin tai
kaikki ndista saattavat sijaita asennuspinnan takana tai alla.

BassPro SL2 kiinnitys

TARKEAA: Irrota ajoneuvon akun miinusnapa (-), ennen kuin

? E

LITANNAT
Virtaliitannat

Virtaliittimet

— |

BassPro SL2 N

Audiojérjestelméan

paalaite
o ——— o || Kaukosdadettava virtakytkin (valinnainen)
coo O Dg
o S EoEEeE G0 >#18AWG (0.82mm?) Johto

>#12AWG (2.05mm?) Johto
15A sulake
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Rungon maadoitus
(paljas metalli)

>#12AWG (2.05mm?) Johto

aloitat asentamisen.

HUOM: Jos kaytat vain BassPro SL2 linjatason (RCA)
sisdantuloliitantdja, sinun tulee littdd BassPro SL2
kauko-ohjausjohto jéarjestelman paalaitteeseen, jotta BassPro SL2
kaynnistyy ja sammuu jarjestelman kanssa. Jos kaytat paayksikon
kaiutintasoisia 1aht6ja, sinun ei tarvitse kytked kauko-ohjausiliitinta.
BassPro SL2 kaiutintasoiset sisdantulot reagoivat jannitteeseen
kaiuttimen johdoissa ja BassPro SL2 kytketyy paalle
automaattisesti. (Ks. lisatietoja
kohdassa Adnentunnistuskytkin, alla

olevassa.)

Tuloliitannat

Liita 1ahdeyksikon subwoofer-1&htd joko
vasemman tai oikean linjatason
sisdantuloon. Jos l&hdeyksikkosi ei
omaa erillistd subwoofer-1&htd4, voit
littéé takakanavien vasen/oikea-1ahdot
BassPro SL2 vasempaan ja oikeaan
tuloon.

Jos lahdeyksikdllasi ei ole linjatason
lahtod, voit kayttad laitteen mukana
tulevaa kaiutintasoista johtosarjaa
littdaksesi BassPro SL2 1ahdeyksikdn
kaiuttimiin. Ks. alla olevaa kuvaa
johdotuksen méaarittamiseksi.




BassPro SL2 SAATO

BassPro SL2 tarjoaa useita saatéja, jotka helpottavat ddnentoiston
sovittamista l1ahes mink& tahansa auton erilaisiin akustisiin
ominaisuuksiin. Lue seuraava osa huolellisesti tutustuaksesi
kunkin saatimen vastaaviin toimintoihin.

Jakotaajuuden sa&to

Linjatason Audiontun-
Kauko-ohjausliitin tulot —  nistuskytkin .
Virtalitinnat Tasonséatd

Tulon  Vaihekytkin Bassoko-
sulake tulo kuormitus- rostuksen
kytkin saadin

15A Kaiutintason

Vaihekytkin: Tama kytkin k&antaa BassPro SL2 lahtdsignaalin
vaiheen verrattuna tuloon. Asentaessasi BassPro SL2 olemassa
olevaan tehdasasennukseen tai tarvikejarjestelmaan,
vaihekytkimen asennon muuttaminen voi tuottaa huomattavan
korotuksen tai vahennyksen tuotetun yldbasson maarassa. Tama
riippuu BassPro SL2 sijainnista autossa ja sen ja muiden
kaiuttimien vélisesté etéisyydesta autossa. Huolimatta siita etta
asetus, joka tuottaa kaikkein korkeimman yléabasson on teknisesti
oikea, voit valita asetuksen oman makusi mukaan.

Tasonsaadin: Tama sdadin saataa BassPro SL2 tulon
herkkyyden. Kayta tata sédadinta séatéaksesi BassPro SL2
aanenvoimakkuutta suhteessa auton muihin kaiuttimiin.

Jakotaajuuden saadin: Jakotaajuuden séadin sdataa ylabasson
seka keskibasson maaréd BassPro SL2 1ahddssa. Kuunneltuasi
musiikkia jarjestelmassési jonkin aikaa, hienosaada jakotaajuuden
asetusta saavuttaaksesi tasaisen siirtovasteen BassPro SL2
jarjestelman muihin kaiuttimiin. Samalla valtat "kuopan", jossa
BassPro SL2 ja muiden kaiuttimien valilla esiintyvat taajudet
kuulostavat putoavan pois.

Bassokorostuksen saadin: BassPro SL2 vuorovaikutus
ajoneuvosi akustiikan kanssa saattaa tuottaa huipun tai
pudotuksen BassPro SL2 vasteessa. Useimmissa autoissa nama
huiput tai pudotukset esiintyvat noin 40 Hz:n taajuudella - alueella,
joka vastaa bassokitaran alinta nuottia. Kayta Bassokorostuksen
saadinta korjaamaan kyseinen huippu tai pudotus. Séatdvara on
0dB ja +9dB valilla. Vaikka vaste ilman teravia huippuija tai
pudotuksia on teknisesti oikein, voit valita parhaan asetuksen
oman makusi mukaan.

Audiontunnistuskytkin: Jos olet kdyttanyt kaiutintason tuloja
littaaksesi BassPro SL2 jarjestelmasi radioon/paéyksikkdon (ks.
tuloliittimia, ylld), aseta audiontunnistuskytkin "Paalla" -asentoon.
Taméa mahdollistaa BassPro SL2 tunnistavan jannitteen
kaiuttimen tulossa ja kytkemaan itsensa paélle, kun muu
aanentoistojarjestelma kytkeytyy paélle.

Input Load -kytkin: Talla kytkimella on vaikutusta vain, jos olet
kayttanyt kaiutintason tuloa littdaksesi BassPro SL2 jarjestelmasi
radioon/paayksikkd6n. Alimman kohinan saavuttamiseksi on
useimmissa sovelluksissa suositeltavaa asettaa Input Load -kytkin

asentoon "High". Joissakin tapauksissa (esim. kayttéessé radion
fader-sd&tod) "Low"-asento saattaa tuottaa parempia tuloksia.

Kauko-ohjausliitin: Tama liitin on yhteensopiva RBC
aanikaukosaatimen kanssa .

Saatojen jarjestys
1. Aloita asettamalla tasonsaat®d vahimmaistasolle, vaihekytkin

asennossa "0" ja jakotaajuuden saadin seka
bassokorostuksen saatimet kdannettyna kello 3 suuntaan.

2. Valitse ohjelmamateriaali, joka siséltdd huomattavasti bassoa
ja aseta &anenvoimakkuuden saadin paalaitteessa asentoon
kolme neljannesta sen kokonaistehosta (noin kello 3
kiertosaatimelld).

3. S&ada BassPro SL2 voimakkuussaadinta myétépaivaan,
kunnes BassPro SL2 danenvoimakkuus kuulostaa
tasapainoiselta muun jarjestelman kanssa.

4. Jatka kuuntelua, huomioiden ylabasson maara
jarjestelmassasi.

5. Aseta vaihekytkin kohtaan "180" ja tarkista uudelleen,
ylabasson sisaltd. Ylabassoa voi esiintyd enemman,
vahemman tai se pysyy ennallaan. Asetus joka tuottaa eniten
ylabassoa on oikea, mutta voit valita jomman kumman
asetuksen oman makusi mukaan.

6. Kaanna jakotaajuuden sdadinta myota- tai vastapaivaan,
kunnes kuuntelupaikassa BassPro SL2 tuleva ulostulo
kuulostaa siséltdvan vain matalaa tagjuutta; ts. et saa kuulla
mitéan lauludanta BassPro SL2 istuessasi normaalissa
kuuntelupaikassa.

7. Saada bassokorostuksen sdadinta myota- tai vastapaivaan
makusi mukaan.

Huomautus: Vaikka tamé saatojarjestys tuottaa useimmissa
tapauksissa riittavan hienosaadon, varsinainen prosessi saattaa
kasittda kunkin s&atimen osalta useita uudelleen séatdja, koska
naiden asetukset tulevat olemaan vuorovaikutuksessa keskenaan.
Tarvittaessa, ota yhteytta valtuutettuun JBLn
autostereo-jalleenmyyjéaén saadaksesi apua jarjestelman
virittdmiseen parhaalla mahdollisella tavalla.

TEKNISET TIEDOT

Vahvistimen teho : 125Wrms

Taajuusvaste : 35Hz — 120Hz

Sulake . 15A

Suurin virrankulutus o 12A

Lepovirta : <800mMA

Tuloherkkyys : 0,05V -2,0V linjatason tulo;
0,5V - 20V kaiutintason tulo

Jakotaajuus : 50Hz — 120Hz

Jakosuotimen jyrkkys . 12dB/oktaavi

Bassokorostus : 0dB - +9dB @ 70Hz

: 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Mitat (L x Kx S)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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DZIEKUJEMY

za wybodr subwoofera JBL BassPro SL2. Subwoofer BassPro SL2 zostat
zaprojektowany, tak aby zapewnia¢ wysokiej jakosci odwzorowanie
basow, ale bez koniecznosci stosowania duzych i nieporecznych obuddw,
mocnych wzmacniaczy oraz zZtozonego montazu. Aby jak najlepiej
wykorzysta¢ potencjat subwoofera, zaleca sie zlecenie montazu

wykwalifi kowanemu specjaliscie.

UWAGA

Odtwarzanie gtosnej muzyki w pojezdzie moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu, a takze sttumic odgtosy otoczenia. Podczas kierowania
pojazdem zaleca sie uzywanie niskich pozioméw gtosnosci. Firma

Harman International nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate stuchu,
obrazenia ciata ani szkody powstate w wyniku uzywania lub niewfasciwego
uzywania niniejszego produktu.

MONTAZ

Wybér lokalizacji montazu

Subwoofer nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby nie utrudniat wktadania
ani wyjmowania bagazu, sktadania tylnej kanapy, czy otwierania lub
zamykania klapy bagaznika. Najlepszym miejscem jest przedni lub tylny
kat bagaznika bad? przedziatu bagazowego. Miejsca te, poza tym ze nie
utrudniaja wykonywania czynnosci, zapewniajg najlepsze odwzorowanie
dZzwieku w pasmie 60-100 Hz, poniewaz subwoofer,w kacie” miedzy
$cianami pojazdu. Nalezy wybra¢ takie miejsce, aby subwoofer BassPro
SL2 nie powodowat zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania pojazdu.

PRZESTROGA: Nalezy upewni¢ sie, ze wkrety montazowe nie spowoduja
uszkodzenia wiazki elektrycznej, przewoddw hamulcowych lub
paliwowych ani zbiornika paliwa pojazdu. Niektére lub wszystkie z nich
moga znajdowac sie za powierzchnig montazowa lub pod nia.

Montaz subwoofera BassPro SL2

WAZNE: Przed przystapieniem do montazu odfaczy¢ kleme ujemna (-)
akumulatora pojazdu.

PODLACZANIE
Podtaczanie zasilania

Ztacza zasilania

o

BassPro SL2 N e e - A

Jednostka gtéwna
systemu audio

O 2% Zdalne wigczanie (opcjonalne)
a0 LocE555G 0 >#18AWG (0.82mm?) Przewod

>#12AWG (2.05mm?) Przewdd
Bezpiecznik 15 A

F

Masa podwozia
(goty metal)

[

UWAGA: JeZeli uzywane sg tylko wejscia liniowe subwoofera BassPro

SL2 (RCA), nalezy podtaczy¢ przewdd zdalnego sterowania od
subwoofera BassPro SL2 do jednostki gtdwnej systemu audio, tak aby
subwoofer BassPro SL2 byt wigczany i wytaczany wraz z systemem. Nie
ma potrzeby podtgczania wyjscia zdalnego sterowania, jezeli uzywane

sq wyjscia gtosnikowe jednostki gtéwnej. Wejscia gtosnikowe subwoofera
BassPro SL2 umozliwiajg wykrywanie napiecia w przewodach
gtosnikowych. Napiecie powoduje wigczenie sie subwoofera BassPro
SL2. (Patrz Przetacznik wykrywania audio).

>#12AWG (2.05mm?) Przew6d

Wejscia

Podtaczy¢ wyjscie subwoofera na urzadzeniu
Zrédtowym do lewego lub prawego wejscia
liniowego. Jezeli urzadzenie zrodtowe nie ma  TE
specjalnego wyjscia subwoofera, mozna
podigczy¢ tylne lewe/prawe wyjscia do
lewego i prawego wejscia subwoofera
BassPro SL2.

Jezeli urzadzenie Zrodtowe nie ma wyjscé
liniowych, mozna uzy¢ dostarczonej wigzki
wejs¢ gtosnikowych, aby podtgczy¢ subwoof-
er BassPro SL2 do wyjs¢ gtosnikowych
urzadzenia Zrédtowego. Konfiguracja
przewoddw zostata przedstawiona na
ponizszej ilustracji.




REGULACJA SUBWOOFERA BASSPRO SL2

Subwoofer BassPro SL2 jest wyposazony w kilka elementow sterowania,
ktére upraszczajg dopasowanie do praktycznie kazdych wiasciwosci
akustycznych pojazdu. Nalezy przeczytac nastepujacy rozdziat, aby
zapoznac sie z funkcjami elementéw sterowania.

Sterowanie dzielnikiem

- Przefacznik
Wejscia - wykrywania audio

Podfaczanie Vej
liniowe —

Podiaczanie  zdalnego zasilania
zasilania

Sterowanie
poziomem

I
‘ Przefacznik
Bezpiecznk  Wejscie Przelacznik  faz  Sterowanie
15A  wysokopoziomowe Obcigzenia wzmocnieniem
wejscia baséw

Przelacznik faz: Ten przetacznik umozliwia odwrécenie fazy wyjscia
subwoofera BassPro SL2 wzgledem jego wejscia. Jezeli subwoofer
BassPro SL2 zostanie zamontowany w instalacji fabrycznej lub systemie
zainstalowanym po zakupie pojazdu, w zaleznosci od lokalizadji
subwoofera BassPro SL2 w pojezdzie i jego odlegtosci od innych
gtosnikow zmiana pozycji przetacznika faz moze spowodowac znaczacy
wzrost lub spadek odwzorowania gérnych baséw. Mimo Zze technicznie
poprawna jest pozycja pozwalajaca uzyskac jak najwiecej gornych
baséw, mozna wybrac inng pozycje dopasowang do swoich preferencji.

Sterowanie poziomem: Ten element sterowania umozliwia regulacje
czutosci wejscia subwoofera BassPro SL2. Pozwala on regulowac poziom
gtosnosci subwoofera BassPro SL2 wzgledem innych gtosnikow w
pojezdzie.

Sterowanie dzielnikiem: Ten element sterowania umozliwia regulacje
zawartosci baséw gornych i srednich na wyjsciu subwoofera BassPro SL2.
Po pewnym okresie stuchania muzyki przy uzyciu systemu audio nalezy
dostroi¢ ustawienie elementu sterowania dzielnika, aby uzyskac ptynne
przejscie miedzy dzwiekiem subwoofera BassPro SL2 a dZzwiekiem z
innych gtosnikow systemu. Dzieki temu uniknie sie  dziury”, ktéra
charakteryzuje sie znikaniem dzwieku miedzy subwooferem BassPro SL2
a pozostatymi gtosnikami.

Sterowanie wzmocnieniem baséw: Akustyka pojazdu moze
powodowac powstawanie szczytow lub zapaddw w pasmie przenoszenia
subwoofera BassPro SL2. W wiekszosci pojazddw te szczyty lub

zapady wystepujg na czestotliwosci okoto 40 Hz, tj. czestotliwosci
najnizszej nuty gitary basowej. Aby skorygowac ten szczyt lub zapad,
nalezy uzy¢ elementu sterowania wzmocnieniem baséw. Mozliwa jest
regulacja w zakresie 0 dB do +9 dB. Mimo Ze technicznie poprawne jest
pasmo przenoszenia z ostrymi szczytami lub zapadami, mozna wybrac
pozycje dopasowana do swoich preferencji.

Przetacznik wykrywania audio: Jezeli subwoofer BassPro SL2 jest
podtaczony do radioodtwarzacza/jednostki gtéwnej przy uzyciu wejs¢
wysokopoziomowych (patrz Wejscia), nalezy ustawi¢ przetacznik
wykrywania audio w pozycje,On”. Dzieki temu mozliwe bedzie wykrywanie
przez subwoofer BassPro SL2 napiecia na wejsciach gtosnikéw i

wigczanie subwoofera wraz z systemem audio.

Przelacznik obcigzenia wejscia: Ten przefgcznik jest wykorzystywany
tylko, gdy subwoofer BassPro SL2 jest podtaczony do radioodtwarzacza/-
jednostki gtéwnej przy uzyciu wejs¢ wysokopoziomowych. Aby uzyskac

jak najnizszy poziom szumow w wiekszosci zastosowan, nalezy ustawi¢
przetacznik obcigzenia wejscia w pozycje ,High” W niektérych przypadkach,
takich jak uzycie ttumika radioodtwarzacza, ustawienie przetacznika

w pozycje,Low"moze dac lepsze rezultaty.

Podtaczanie zdalnego zasilania: To ztacze jest zgodne z uktadem
zdalnego sterowania gtosnoscia RBC

Sekwencja regulaciji

1. Na poczatek ustawi¢ element sterowania poziomem na warto$¢
minimalng, przetacznik faz w pozycje 0 a elementy sterowania
dzielnikiem i wzmocnieniem baséw ustawi¢ w pozycje odpowiadajaca
godzinie trzeciej na tarczy zegara.

2. Wybrac¢ materiat z duza zawartoscig baséw i ustawic¢ poziom gtosnosci
jednostki gtéwnej na 3/4 zakresu wyjscia (w przyblizeniu odpowiadajgcg
godzinie trzeciej na tarczy zegara w przypadku pokretta).

3. Wyregulowac element sterowania zysku, obracajac pokretto w prawo, az
poziom gtosnosci subwoofera BassPro SL2 zréwna sie z dZzwiekiem
systemu.

4, Kontynuowac stuchanie, zwracajac uwage na zawartos¢ baséw gornych
emitowanych przez system.

5. Przestawic przetacznik faz w pozycje, 180" i ponownie sprawdzi¢
zawartos¢ basow gornych. Moze by¢ ich wiecej, mniej lub ich zawartos¢
moze by¢ taka sama. Poprawna jest pozycja zapewniajaca najwieksza
zawartos¢ baséw gornych, ale mozna wybrac¢ ustawienie dopasowane
do swoich preferenciji.

6. Wyregulowac element sterowania dzielnika, obracajac go w prawo lub w
lewo, az odbierany w miejscu stuchania dzwiek z subwoofera BassPro
SL2 bedzie zawierac tylko basy, tj. NIE powinny by¢ styszalne z subwoofera
BassPro SL2 zadne gfosy. Dotyczy to pozycji, w ktérej uzytkownik
siedzi, stuchajac muzyki.

7. Wyregulowac element sterowania wzmocnieniem baséw, obracajac w
prawo lub w lewo, aby uzyskac wyniki zgodne ze swoimi preferencjami.

Uwaga: Mimo Ze ta sekwencja regulacji w wiekszosci daje zadowalajace
rezultaty, w rzeczywistosci procedura moze obejmowac kilka korekt
ustawienia kazdego z elementow sterowania, poniewaz ich ustawienia
wptywajg na siebie wzajemnie. W razie potrzeby nalezy zasiegna¢ porady
autoryzowanego dealera sprzetu audio JBL, aby uzyska¢ pomoc w
zakresie dostrojenia systemu audio.

SPECYFIKACJE

Moc wzmacniacza : 125 Wrms
Pasmo przenoszenia : 35-120 Hz
Bezpiecznik - 15A
Maks. pobdér pradu C12A
Pobdr pradu w spoczynku ;<800 mA

Czutos¢ wejscia 0,05V -2,0 V wejscie niskiego poziomu;
0,5 V- 20 V wejscie wysokiego pozioru

: 50-120 Hz

. 12 dB/oktawa

. 0dB do+9 dB przy 70 Hz

Czestotliwos¢ dzielnika
Nachylenie dzielnika
Wzmocnienie baséw
Wymiary

(szerokos¢ x wysoko$¢ x gtebokosé)  + 344mm x 250mm x 71mm

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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HARTELIJK DANK

voor het kiezen van de JBL BassPro SL2. BassPro SL2 is
ontworpen om de hoogwaardige lagefrequentie-reproductie te
leveren die vroeger grote versterkers, onhandige kasten en
complexe installatie vereiste. Voor optimale prestaties adviseren
wij dat de installatie worden uitgevoerd door een vakman.

WAARSCHUWING

Harde muziek in de auto kan je gehoor permanent beschadigen
en vormt ook een belemmering om het verkeer te horen. Wijj
adviseren gebruik van een laag geluidsniveau tijdens het rijden.
Harman International aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
gehoorverlies, lichamelijk letsel of materiéle schade door gebruik
of misbruik van dit product.

INSTALLATIE

Een montageplaats kiezen

Kies een locatie die geen belemmering vormt voor het laden of
lossen van baggage of vracht, opklapbare zittingen, of het openen
en sluiten van de kofferbak. De beste locatie is waarschijnlijk de
voorste of achterste hoek van de kofferbak of bagageruimte.
Deze locaties beiden behalve een goede oplossing ook de beste
geluidsweergave in het bereik van 60 Hz-100 Hz, omdat het
geluid van de woofer vanuit een hoek komt en daarom optimaal
klinkt. In ieder geval moet de BassPro SL2 geen belemmering
vormen voor de veilige werking van het voertuig.

LET OP: Zorg ervoor dat montageschroeven geen gaten maken
in bedradingen, remmen of remolieleidingen, ofin de
brandstoftank van het voertuig. Sommige of al deze voorzieningen
kunnen zich achter de montageplaats bevinden.

BassPro SL2 monteren

BELANGRIJK: De min-kabel (-) van de autoaccu loskoppelen
voordat je tot installatie overgaat.

AANSLUITINGEN
Voedingsaansluitingen

Voedingsklemmen

BassPro SL2

Hoofdtoestel
audiosysteem

o — o
coo O oo
coo O oo
=gh0 0O 000000 O 0

Inschakelen met afstandsbediening (optioneel)
>#18AWG (0.82mm?) Bedrading

>#12AWG (2.05mm?) Bedrading
15A zekering

F

Chassis-aarding
(bloot metaal)

[

OPMERKING: Als je alleen de BassPro SL2 lijn-niveau (RCA)
ingangen gebruikt, moet je de remotekabel van de BassPro SL2 op
het hoofdtoestel van het systeem aansluiten zodat de BassPro SL2
met het systeem in- en uitschakelt. Als je de
luidsprekerniveau-uitgangen van je hoofdtoestel gebruikt, is het
niet nodig de remote-uitgang aan te sluiten. De BassPro SL2
luidsprekerniveau-ingangen detecteren de spanning op de
luidsprekerkabels en de BassPro SL2 zal zelfzelf inschakelen. (Zie
Audio-detectieschakelaar hieronder.)

>#12AWG (2.05mm?) Bedrading

Ingangaansluitingen

Sluit de subwoofer-uitgang van het
brontoestel aan op de linker of rechter
linniveau-ingang. Als je bronapparaat
niet over een speciale
subwoofer-uitgang beschikt, kun je de
achterste links/rechts uitgangen
aansluiten op de linker en rechter
ingangen van de BassPro SL2.

Als je bronapparaat niet over
lijnniveau-uitgangaansluitingen
beschikt, kun je de meegeleverde
luidsprekerniveau-invoer kabelbundel
gebruiken om de BassPro SL.2 aan te
sluiten op de luidsprekeruitgangen van
het bronapparaat. Zie de illustratie
hieronder voor de
bedradingconfiguratie.




BassPro SL2 AFSTEMMEN

BassPro SL2 biedt verschillende besturingselementen die
geluidsintegratie met de unieke akoestische eigenschappen van
vrijwel elk voertuig vereenvoudigen. Lees de volgende paragrafen
aandachtig door om jezelf vertrouwd te maken met de functies
van de besturingselementen.

Crossover-regelaar

- Audio-
Voedingaan Remote- '-'l_g"gl:@':’; detectieschakelaar
- it i o
sluitingen aanslulingen oang Niveauregelaar

f

‘ Faseschakelaar
15A Hoog Input load- Basversterker-

zekering  niveau-ingang  Schakelaar regelaar

Faseschakelaar: Deze schakelaar keert de fase om van de
uitvoer van BassPro SL2 met betrekking tot de invoer. Bij het
installeren van BassPro SL2 met een origineel of later ingebouwd
systeem kan het veranderen van de instelling van de
faseschakelaar een waarneembare verhoging of verlagen van de
hoeveelheid hogere bas produceren. Dit is afhankelijk van de
BassPro SL2's locatie in het voertuig en zijn afstand tussen tot
andere luidsprekers in de auto. Hoewel de positie die de meest
hoge bas produceert technisch correct is, kun je een positie
kiezen die het beste past bij je voorkeur.

Niveauregelaar: Met deze regelaar wordt de invoergevoeligheid
van BassPro SL2 ingesteld. Gebruik deze regelaar om het relatieve
volume (loudness) van BassPro SL2 in te stellen met betrekking tot
de andere luidsprekers in het voertuig.

Crossover-regelaar: Met de crossover-regelaar wordt de
hoeveelheid basinformatie in het hoge en middenbereik in de
uitvoer van de BassPro SL2 ingesteld. Nadat je enige tijd naar
muziek op het systeem hebt geluisterd, de Crossover-regelaar
aanpassen om een soepele overgang te krijgen van de BassPro
SL2 naar de rest van de luidsprekers van het systeem en daarbij
een "gat" te vermijden, waarbij de geluiden die zich voordoen
tussen de BassPro SL2 en de andere sprekers lijken weg te vallen.

Basversterker-regelaar: BassPro SL2's interactie met de
akoestiek van je voertuig kan een piek of een dip in de BassPro
SL2's response produceren. Voor de overgrote meerderheid van
voertuigen treden deze pieken of dips op bij ongeveer 40Hz — in
de buurt van de frequentie van de laagste noot van de basgitaar.
Gebruik het Basversterker-regelaar om die piek of dip te
correigeren. Het instelbereik is tussen 0dB en + 9dB. Response
zonder scherpe pieken of dippen zijn technisch weliswaar correct,
maar je kunt de stand kiezen die je voorkeur heeft.

Audio-detectieschakelaar: Als je High-Level ingangen hebt
gebruikt om de BassPro SL2 op de radio/het hoofdtoestel van je
systeem aan te sluiten (zie Invoeraansluitingen hierboven), zet de
Audio -detectieschakelaar dan op de stand "Aan". Dit stelt de
BassPro SL2 in staat de spanning op de luidsprekeringang te
detecteren en zichzelfinschakelen als de rest van het
audiosysteem wordt ingeschakeld.

Input load-schakelaar: Deze schakelaar heeft alleen effect als
je High-Level ingangen hebt gebruikt om de BassPro SL2 aan te
sluiten op de radio/het hoofdtoestel van je systeem. Zet bij de
meeste toepassingen de Input Load-schakelaar op de stand
"Hoog". In sommige gevallen (zoals bij gebruik van de power
fader van de radio), kan de stand "Laag" betere resultaten
produceren.

Remote-aansluitingen: Deze connector is compatibel met de
RBC remote volumeregeling.

Instellingsvolgorde

1. Begin met Niveauregeling ingesteld op minimaal, de
Faseschakelaar ingesteld op "0" en de Crossover en
Basversterker op de stand 3 uur.

2. Kies muziek met veel bas en draai de volumeregelaar op je
hoofdtelefoon tot driekwart van het totale vermogen (stand op
ongeveer 3 uur op draaiknoppen).

3. Draai de gain-regelaars met de richting van de klok mee totdat
het volume van de BassPro SL2 in evenwicht is met de rest van
het systeem.

4. Blijfluisteren en onthoudt de hoeveelheid hogere bas in je
systeem.

5. Draai de Faseschakelaar naar "180" en controleer de
hoeveelheid hogere bas opnieuw. Er kan meer hogere bass of
minder hogere bass zijn, of er kan geen verandering zijn. De
stand die de meeste hogere bas produceert is juist, maar je
kunt ervoor kiezen een van deze standen naar voorkeur in te
stellen.

6. De Crossover-regelaar naar rechts oflinks draaien totdat de
waargenomen output van BassPro SL2, zoals te horen is op de
luisterpositie, alleen lagefrequentie-informatie bevat; dat wil
zeggen, je zou GEEN vocals moeten horen van de BassPro
SL2 wanneer je in de normale luisterpositie zit.

7. De Basversterker naar rechts oflinks draaien, afhankelijk van
je voorkeur.

Opmerking: Hoewel in de meeste gevallen deze reeks
aanpassing een goede afstemming produceert, bestaat het
eigenlijke proces uit verschillende aanpassingen van elke regelaar
omdat de instellen met elkaar interageren. Raadpleeg indien nodig
je geautoriseerde JBL autoaudio dealer voor hulp bij het
afstemmen van je systeem.

SPECIFICATIES

Versterkervermogen 125Wrms
Frequentiebereik . 35Hz - 120Hz
Zekering : 15A

Maximale spanningsafname : 12A

Ruststand spanningsafname : <800mA

Ingangsgevoeligheid : 0,06V-2,0V Low-Level Input;
0,5V - 20V High-Level Input

: B0Hz - 120Hz

: 12dB/octaaf

. OdB tot +9dB @ 70Hz

: 344mm x 250mm x 71mm

Crossover frequentie
Crossover Slope
Basversterker
Afmetingen (Hx B x L)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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MANGE TAK

for dit valg af JBL BassPro SL2. BassPro SL2 er designet til at levere
en hgjtydende basgengivelse, som tidligere kreevede store,

klodsede kabinetter, voldsomme forsteerkere og mere kompliceret
installation. For at sikre optimal ydeevne anbefaler vi pa det
kraftigste, at installationen overlades til en kvalificeret fagperson.

ADVARSEL

Afspilning af hej musik i en bil kan skade din herelse permanent
og forhindre dig i at here trafikken. Vi anbefaler afspilning ved lav
lydstyrke under karslen. Harman International patager sig intet
ansvar for hegreskader, kvaestelser eller tingskade som resultat af
brug eller misbrug af dette produkt.

INSTALLATION

Veaelg et monteringssted

Veelg et sted, der ikke blokerer for lastning og temning af
bagagerummet, nedfaeldning af bagsaederne eller bning eller
lukning af bagageklappen. Den optimale position er ofte i forreste
eller bageste hjerne af bagagerummet eller bagageomradet. Disse
placeringer vil — ud over at skabe ryddelighed — give den bedst
mulige lydgengivelse i omradet 60-100 Hz, fordi subwooferen
spiller sammen med karetojets veegge. Under alle
omstaendigheder mé BassPro SL2 ikke komme i vejen for
betjeningen af keretgjet.

ADVARSEL: Sorg for, at monteringsskruerne ikke punkterer
koretojets ledningsnet, bremseledninger, breendstofslanger eller
breendstoftank. Disse kan veere placeret bag eller under
monteringsfladen.

Montering af BassPro SL2

VIGTIGT: Afbryd keretajets negative (-) batteriterminal, for
installation pabegyndes.

TILSLUTNINGER
Stromtilslutninger

Stromstik

==

BassPro SL2 N P m m .

Lydsystemets Sl el R *
hovedenhed

O ch Fjernaktivering (ekstraudstyr)

Zwo ©GoEEE5 60 >#18AWG (0.82mm?) Ledning

>#12AWG (2.05mm?) Ledning
15 A sikring

iy
ol

Stel
(blottet metal)

>#12AWG (2.05mm?) Ledning

BEMZERK: Hvis du kun bruger BassPro SL2s linjeniveau-indgange
(RCA), skal du slutte fiernstyringskablet fra BassPro SL2 til
systemets hovedenhed, séledes at BassPro SL2 teendes og
slukkes sammen med systemet. Hvis du planleegger at bruge
udgange med hgijttalerniveau fra din hovedenhed, behover du ikke
at tilslutte fiernoutput. BassPro SL2 s indgange til hejttalerniveau
registrerer speendingen i hojttalerkablerne, hvorefter BassPro SL2
teendes af sig selv. (Se "Kontakt til registrering aflyd" nedenfor.)

Indgangsstik
Forbind kildeenhedens
subwoofer-udgang til enten venstre

eller hajre linjeniveau-indgang. Hvis din TE EI'EC\*,*E'L

kildeenhed ikke har en seerlig IN
subwoofer-udgang, kan du koble o ]
bagerste venstre/hgjre udgang til j *

BassPro SL2 s venstre og hejre indgang.

==

Hvis din kildeenhed ikke har udgange
med linjeniveau, kan du bruge det
medfelgende ledningsnet til indgange
med hgjttalerniveau til at slutte BassPro
SL2 til kildeenhedens hgijttalerudgange.
Se illustrationen nedenfor for
oplysninger om ledningskonfiguration. - R-

L+ R+



FINJUSTERING AF BASSPRO SL2

BassPro SL2 indeholder flere forskellige kontroller, der forenkler
integrationen med de unikke akustiske egenskaber i stort set
ethvert karetgj. Laes folgende afsnit omhyggeligt for at leere hver
enkelt funktion at kende.

Crossover-
kontrol

Linjeniveau- Kontakt
Fjerntilsl- indgange - til registreri liveau-
Stromtilslutninger letninger 1ndgang ul regﬁ;,":"ng Niveau

kontrol

‘ Fasekontakt

15A Hojniveau-  Kontakt Bass

sikring input til indgangsb-
elastning

Boost-kontrol

Fasekontakt: Denne kontakt vender fasen for BassPro SL.2s
output i forhold til dens input. Nar du installerer BassPro SL2 i et
eksisterende fabriksmonteret eller eftermonteret system, kan
gendring af faseskift give en herbar foregelse eller reduktion i
omfanget af ovre bas - afheengigt af BassPro SL2s placering i
koretojet samt afstanden til de ovrige heijttalere. Placeringen med
maksimal evre bas er den teknisk korrekte, men du kan frit veelge
den placering, der passer dig bedst..

Niveaukontrol: Denne kontrol justerer input-falsomheden for
BassPro SL2. Brug denne kontrol til at justere den relative lydstyrke
for BassPro SL2 i forhold til de ovrige hejttalere i koretgjet.

Crossover-kontrol: Crossover-kontrollen justerer omfanget af
ovre bas og mellembas i BassPro SL2s output. Nar du har lyttet til
musik pa systemet i et stykke tid, kan du finjustere indstillingen til
crossover-kontrol for at sikre en jeevn overgang fra BassPro SL2 til
resten af systemets hgijttalere, idet du undgar et "hul", hvor lyden
mellem BassPro SL2 og de evrige heijttalere falder ud.

Bass Boost-kontrol: BassPro SL2s interaktion med akustikken i
dit keretoj kan generere positive eller negative spidser i BassPro
SL2s respons. For sterstedelen af keretgjer opstér disse positive
eller negative spidser ved omkring 40 Hz — den omtrentlige
frekvens for den laveste guitartone. Brug kontrollen Bass Boost til
at korrigere for positive eller negative spidser. Justering mellem 0
dB og +9 dB er mulig. Selvom gengivelsen uden nogen positive
eller negative spidser er teknisk korrekt, kan du frit veelge den
indstilling, du foretraekker.

Kontakt til registrering af lyd: Hvis du har forbundet BassPro
SL2 til din radio/hovedenhed med hegjniveau-indgangene (se
Indgangsstik ovenfor), skal kontakten til registrering aflyd
aktiveres ("On"). Pa den made kan BassPro SL2 registrere
speending fra hejttaler-indgangene og teende sig selv, nar resten
aflydsystemet teendes.

Kontakt til indgangsbelastning: Denne kontakt er kun relevant,
hvis du har forbundet BassPro SL2 til din radio/hovedenhed med

hejniveau-indgangene. Normalt opnas det laveste stejniveau ved
at seette kontakten til indgangsbelastning til positionen "Hgj"
("High"). I visse tilfeelde (f.eks. nar du bruger radioens effektfader),
kan positionen "Lav" give bedre resultat.

Fjerntilslutning: Dette stik er kompatibelt med
RBC-lydstyrkefiernbetjening .

Justerings-raekkefalge

1.

Begynd med niveaukontrollen sat til minimum, fasekontakten
sat til "0" og kontrollerne til crossover og Bass Boost i
positionen "klokken tre".

Vaelg musik med rigelig bas og drej lydstyrkekontrollen pa din
radio/hovedenhed til tre fierdedele af dens maksimale
udgangseffekt (pa drejeknapper er det ca. "klokken tre").

Juster forsteerkerkontrollen med uret, indtil BassPro SL2s
lydstyrke lyder afbalanceret i forhold til resten af systemet.

Fortsaet med at Iytte, og bid meerke i omfanget af ovre bas i
systemet.

Saet fasekontakten i positionen "180" og leeg igen maerke il
den ovre basgengivelse. Der kan vaere mere gvre bas, mindre
ovre bas eller slet ingen eendring. Positionen med maksimal
ovre bas er den teknisk korrekte, men du kan frit veelge den
position, du foretraekker.

Juster crossover-kontrollen med eller mod uret, indtil det
herbare output fra BassPro SL2 pa lyttepositionen kun
indeholder dybe frekvenser — du ber altsé IKKE here stemmer
fra BassPro SL2, nar du sidder i din normale lytteposition.

Juster Bass Boost-kontrollen med eller mod uret efter dine
egne preeferencer.

Bemaerk: Selvom denne justerings-reekkefelge i de fleste tilfeelde
vil skabe en tilfredsstillende indstilling, kan den faktiske proces
omfatte flere genjusteringer af hver af kontrollerne, fordi deres
indstillinger interagerer med hinanden. Bed evt. din autoriserede
JBL-billydforhandler om at finjustere dit system.

SPECIFIKATIONER

Forsteerkereffekt 1 125 Wrms
Frekvensomrade : 835 Hz-120 Hz
Sikring :15A
Maksimalt stremforbrug : 12 A
Hvilestreamforbrug : <800 mA

Indgangsfelsomhed

Crossover-frekvens
Crossover-heeldning
Basboost

Mal (B x H x D)

: 0,05 - 2,0V linjeniveauinput,
0,5 - 20 V hgjniveauinput

: 50 Hz - 120 Hz

: 12 dB/oktav

: 0dBtil +9 dB ved 70 Hz

: 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844 mm x 250 mm x 71 mm)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA

P N
HARMAN

N varsel.
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JBL er et varemeerke tilherende HARMAN International Industries, Incorporated, der er
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TERIMA KASIH

telah memilih JBL BassPro SL2. BassPro SL2 telah didesain untuk
memberikan jenis reproduksi frekuensi dan rendah performa

tinggi yang dulu memerlukan wadah yang besar dan janggal,
penguat ukuran besar, dan pemasangan yang rumit. Untuk
memastikan performa maksimum, sangat disarankan agar
pemasangannya dipercayakan kepada tenaga profesional yang
kompeten.

PERINGATAN

Memainkan musik dengan keras di dalam kendaraan bisa
merusak pendengaran Anda secara permanen, selain
mengganggu kemampuan Anda untuk mendengar lalu lintas.
Disarankan agar Anda menggunakan tingkat volume rendah
ketika mengemudi. Harman International tidak bertanggung jawab
atas kehilangan pendengaran, cacat tubuh, atau kerusakan
properti yang disebabkan oleh penggunaan atau kesalahan
penggunaan produk ini.

PEMASANGAN

Memilih lokasi pemasangan

Pilinlah lokasi yang tidak mengganggu saat memasukkan atau
mengeluarkan barang bawaan, tempat duduk belakang yang bisa
dilipat, atau saat membuka atau menutup penutup ruang bagasi.
Lokasi terbaik biasanya ada di sudut depan atau belakang ruang
bagasi atau area barang bawaan. Selain tidak mengganggu,
lokasi ini akan memberikan reproduksi suara terbaik dalam
jangkauan 60 Hz — 100 Hz karena output woofer akan “dimuati
sudut” terhadap dinding kendaraan. Bagaimanapun, BassPro SL2
tidak boleh mengganggu pengoperasian kendaraan dengan
aman.

PERHATIAN: Pastikan bahwa sekrup pemasang tidak menusuk
harness kabel, saluran rem atau saluran bahan bakar, atau tangki
bahan bakar kendaraan. Sebagian atau semuanya ini berada di
belakang atau di bawah permukaan pemasangan.

KONEKSI
Koneksi Daya

Konektor daya

BassPro SL2

Unit utama

Sistem Audio
O Dog Pengaktifan Jarak Jauh (opsional)
Lo ©B5EEE65 50 >#18AWG (0.82mm?) Kabel
>#12AWG (2.05mm?) Kabel
Sekring 15A

|||H
18
+[1

|

Ground Sasis
(logam telanjang)

>#12AWG (2.05mm?) Kabel

Memasang BassPro SL2

PENTING: Lepaskan terminal aki negatif () kendaraan sebelum
memulai pemasangan.

CATATAN: Jika Anda hanya menggunakan input tingkat baris
(RCA) BassPro SL2, Anda harus menghubungkan kabel jarak jauh
dari BassPro SL2 ke unit utama sistem sehingga BassPro SL2 akan
menyala dan mati bersama sistem. Jika Anda akan menggunakan
output tingkat speaker dari unit utama, Anda tidak harus
menghubungkan output jarak jauh.

Input tingkat speaker BassPro SL2 akan
merasakan voltase pada kabel speaker
dan BassPro SL2 akan menyala sendiri.

(Lihat Sakelar Peka Audio, di bawah.) e HIGH —N >

Koneksi Masukan ®
Sambungkan output subwoofer dari

unit sumber ke input tingkat baris kiri j]
atau kanan. Jika unit sumber Anda
tidak memiliki output subwoofer
khusus, Anda dapat menghubungkan
output kiri/kanan belakang ke input kiri
dan belakang BassPro SL2.

+ @

Jika unit sumber Anda tidak memiliki
output tingkat tinggi, Anda dapat L+
menggunakan harness input tingkat
speaker untuk menghubungkan L- R-
BassPro SL2 ke output speaker unit

sumber. Lihat gambar konfigurasi perkabelan di bawah ini.

R+




PENYELARASAN BASSPRO SL2

BassPro SL2 memberikan beberapa kontrol yang
menyederhanakan integrasi suara dengan hampir semua sifat
akustik unik kendaraan. Silakan baca bagian berikut dengan
saksama untuk lebih mengenal fungsi setiap kontrol.

Kontrol crossover

‘ Sakelar
Koneksi Koneksi ingkat Il:ml_li peka audio
i i n aris -
o jarak jauh  ting ! Kontrol tingkat

I
‘ Sakelar fase
Sekril Input Sakelar Kontro

e]sr:w Tingk’;‘:l'lﬁnggi beban input Penambah Bas

Sakelar Fase: Sakelar ini akan membalik fase output BassPro SL2
terhadap input. Ketika memasang BassPro SL2 dengan sistem
pabrik yang sudah ada atau sistem purna-pasar, tergantung pada
lokasi BassPro SL2 dalam kendaraan dan jarak antaranya dengan
speaker lainnya dalam kendaraan, mengubah pengaturan sakelar
fase bisa menghasilkan peningkatan atau penurunan yang bisa
dikenali dalam hal banyaknya bas atas yang dihasilkan. Walaupun
posisi yang menghasilkan bas atas paling banyak sudah benar
secara teknis, Anda bisa memilih posisi yang lebih sesuai dengan
selera Anda.

Kontrol Tingkat: Kontrol ini akan menyesuaikan sensitivitas input
BassPro SL2. Gunakan kontrol ini untuk menyesuaikan volume
(kekerasan suara) relatif BassPro SL2 terhadap speaker lainnya
dalam kendaraan.

Kontrol Crossover: Kontrol crossover menyesuaikan besarnya
informasi bas atas atau bas tengah yang ada pada output
BassPro SL2. Setelah mendengarkan musik pada sistem selama
beberapa saat, selaraskan lebih lanjut pengaturan kontrol
Crossover untuk mencapai transisi halus dari BassPro SL2 ke
seluruh speaker sistem sambil menghindari “lubang,” yaitu saat
suara yang terjadi antara BassPro SL2 dan speaker lainnya terasa
menghilang.

Kontrol Penambah Bas: Interaksi BassPro SL2 dengan akustik
kendaraan Anda bisa menghasilkan puncak atau penurunan
dalam respons BassPro SL2. Untuk sebagian besar kendaraan,
puncak atau penurunan ini terjadi pada sekitar 40 Hz — dari
frekuensi nada gitar bas terendah. Gunakan kontrol Penambah
Bas untuk memperbaiki puncak atau penurunan tersebut. Bisa
dilakukan penyesuaian antara 0 dB dan +9 dB. Walaupun
respons tanpa adanya puncak atau penurunan tajam sudah benar
secara teknis, Anda bisa memilih posisi yang lebih sesuai dengan
selera Anda.

Sakelar Peka Audio: Jika Anda telah menggunakan input
Tingkat Tinggi untuk menghubungkan BassPro SL2 ke unit
utama/radio sistem Anda (lihat Koneksi Input, di atas), atur sakelar
Peka Audio pada posisi “On”. Ini akan memungkinkan BassPro
SL2 untuk merasakan voltase pada input speaker dan menyala
sendiri ketika keseluruhan sistem audio menyala.

Sakelar Beban Input: Sakelar ini hanya memiliki dampak ketika
Anda telah menggunakan input Tingkat Tinggi untuk
menghubungkan BassPro SL2 ke unit utama/radio sistem Anda.
Untuk derau terendah di sebagian besar aplikasi, atur sakelar
Beban Input ke posisi "Tinggi". Dalam sejumlah kasus, (seperti
ketika menggunakan pemudar daya radio), posisi "Rendah" bisa
memberikan hasil yang lebih baik.

Koneksi Jarak Jauh: Konektor ini kompatibel dengan kontrol
volume jarak jauh RBC .

Urutan penyesuaian

1. Mulailah dengan mengatur kontrol Tingkat ke minimum,
sakelar Fase diatur ke “0” serta kontrol Crossover dan kontrol
Penambah Bas diputar ke posisi jam 3.

2. Pilih bahan program dengan kandungan bas yang cukup
banyak dan putar kontrol volume pada unit utama Anda
sampai tiga perempat dari output totalnya (sekitar posisi jam 3
pada kontrol putar).

3. Sesuaikan kontrol gain searah jarum jam hingga suara volume
BassPro SL2 seimbang dengan keseluruhan sistem.

4. Teruslah mendengarkan, lalu ingat-ingatlah tentang
banyaknya bas atas yang ada pada sistem Anda.

5. Putar sakelar Fase ke "180" dan periksa ulang kandungan bas
atas. Bisa saja terdapat lebih banyak bas atas, lebih sedikit
bas atas, atau tidak ada perubahan. Inilah posisi benar yang
memberikan bas atas terbaik, tetapi Anda bisa memilih
pengaturan lainnya menurut selera Anda.

6. Sesuaikan kontrol Crossover searah atau berlawanan arah
jarum jam hingga output yang dirasakan dari BassPro SL2,
sebagaimana terdengar pada posisi mendengarkan, hanya
mengandung informasi frekuensi rendah; yaitu, Anda
seharusnya TIDAK mendengar suara vokal apa pun dari
BassPro SL2 ketika Anda duduk di posisi mendengarkan
normal.

7. Sesuaikan kontrol Penambah Bas searah atau berlawanan
arah jarum jam sesuai selera Anda.

Catatan: Walaupun dalam sebagian besar kasus urutan
penyesuaian ini akan memberikan penyelarasan yang
memuaskan, proses sebenarnya bisa termasuk beberapa
penyesuaian kembali untuk setiap kontrol karena pengaturannya
akan saling berinteraksi. Jika perlu, hubungi diler audio mobil JBL
resmi untuk membantu menyelaraskan sistem Anda.

SPESIFIKASI

Daya Penguat : 125 Wrms

Respons Frekuensi : 35 Hz-120 Hz

Sekring 15A

Tarikan Arus Maksimum @ 12 A

Tarikan Arus Pasif : <800 mA

Sensitivitas Input . Input Tingkat Rendah 0,05V -2,0V;
Input Tingkat Tinggi 0,5V -20V

: 50Hz - 120 Hz

. 12 dB/oktaf

: 0 dB sampai +9 dB @ 70 Hz

. 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Frekuensi Crossover
Kemiringan Crossover
Penambah Bas
Dimensi (P x T x L)

HARMAN International
Industries, Incorporated
8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA
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BAGLANTILAR
GUc Baglantilari
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JBL BassPro SL2

seciminiz icin TESEKKUR EDERIZ. BassPro SL2, eskiden biiyik Ses Sisterni
ve hantal kabinler, buyldk amplifikatorler ve karmasik kurulum ana iinitesi
gerektirenler yerine, yuksek performansh, dusik frekansli
Uretim t0rU saglamak igin tasarlanmistir. Maksimum performans
saglamak i¢in, glclu bir sekilde kurulumu gavenilir ve nitelikli
bir uzmana yaptirmanizi éneririz.

UYARI

Uzaktan Agma (opsiyonel)
>#18AWG (0.82mm?) Tel

O

coo O oo
coo O oo
=gh0 0O 000000 O 0

>#12AWG (2.05mm?) Tel

. £
Bir arabada yuksek sesle muzik dinleme trafigi duymayi 15A Sigorta o
. . . o cm
engelleyebilir ve kalici olarak isitme yeteneginize zarar verebilir. r 2 I
SUrUs esnasinda, dusUk ses seviyeleri kullaniimasi tavsiye = |- |

edilir. Harman International bu Grdnun kullanimi veya hatali
kullaniminin bir sonucu olarak isitme kaybi, fiziksel yaralanma

veya maddi hasar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmez. sas

MONTAJ (ciplak metal)

Bir montaj yeri secimi I >#12AWG (2.05mm?) Tel

Bagaj ytkleme ve bosaltmaya, katlanan arka koltuklara ya da =
bagaj kapagini agma veya kapatmaya mani olmayan bir yer
secin. En iyi yer muhtemelen bagaj veya bagaj bélmesinin 6n

veya arka kosesidir. Bu yerler, engel olmamanin yani sira, 60Hz kutbu baglantisini ayirin.

— 100Hz araliginda en iyi ses Uretimini saglayacaktir, ¢tinkd NOT: Yalnizca BassPro SL2 hat seviyesi (RCA) girislerini
woofer ¢ikisi aracin duvarlarina karsi "koseye yiklenmis' kullaniyorsaniz, BassPro SL2'in sistem ile acilip kapanacagi
olacaktir. Her durumda, BassPro SL2 aracin glivenli calismasina sekilde, uzaktan telini BassPro SL2'ten sistemin ana Unitesine
engel olmamahdir. baglanmaniz gerekir. Ana Uniteden hoparlér seviyesi cikiglarini

kullanacaksaniz, uzaktan c¢ikisini baglamaniz gerekmez.
BassPro SL2'in hoparldr seviyesi girisleri hoparldr tellerindeki
gerilimi algilayacak ve BassPro SL2 kendisini acacaktir. (Bkz.
asagida, Ses Algilama Anahtart.)
Giris Baglantilari

Kaynak Unitesinden subwoofer cikigini
ya sol ya da sag hat seviyesi girisine TE HIGH

baglayin. Kaynak tnitesinden 6zel bir :‘NEVE'-
subwoofer gikisi yoksa, BassPro SL2 j]

DIKKAT: Montaj vidalaninin kablo demetlerini, fren veya yakit
hatlarini ya da aracin yakit deposunu delmediginden emin olun.
Bunlardan bazilari veya tumu, montaj ylzeyinin arkasinda veya
altinda yer alabilir.

BassPro SL2 Montaj
ONEMLI: Kuruluma baslamadan énce, aracin negatif (-) aku

sol ve sag girislerine arka sol/sag
cikislarini baglayabilirsiniz.

Kaynak Unitesinin hat seviyesi ¢ikislan
yoksa, kaynak Unitenin hoparlér
cikislarina BassPro SL2'i baglamak icin
Urunle birlikte verilen hoparldr seviyesi
giris demetini kullanabilirsiniz.
Kablolama yapilandirmasi igin L+
asagidaki resme bakin.




BassPro SL2'in AYARLANMASI

BassPro SL2, neredeyse her aracin benzersiz akustik dzellikleri ile
sesle ilgili entegrasyonu kolaylastirmak cesitli kontroller saglar.
Litfen, her kontrol fonksiyonunu tanimak icin asagidaki bolimu
dikkatlice okuyun.

Gecis
Kontrolii

. Hat Ses
Giig Uzaktan seviyesi - algilama Seviye
baglantilan baglantilan girigleri anahtan kontrolii

15A  Yiiksek seviye Giris Faz Bas
Sigorta girisi 4 yik  anahtan Yikseltme
anahtan kontrolii

Faz Anahtari: Bu anahtar, BassPro SL2’in girisine gore ¢ikis fazini
ters gevirecektir. Varolan fabrika veya satis sonrasi sistemi ile
BassPro SL2'i kurarken, BassPro SL2'in aragtaki yerine ve onunla
arabadaki diger hoparldrler arasindaki mesafeye bagh olarak, faz
anahtarinin ayarinin degistirimesi Uretilen Ust bas miktarinda gozle
gorUltr bir artis ya da azalis olusturabilir. En Ust bas veren

pozisyon teknik olarak dogru olsa da, zevkinize en iyi uyan
pozisyon tercih edilebilir.

Seviye Kontrolii: Bu kontrol BassPro SL2 giris hassasiyetini
ayarlar. Aragtaki diger hoparlorlere goére BassPro SL2 gdreceli ses
seviyesini (ses siddeti) ayarlamak igin bu kontrolU kullanin.

Gecis Kontrolii: Gegis kontrolU, Ust bas ve BassPro SL2 cikisinda
mevcut olan Ust bas ve orta bas bilgi miktarini ayarlar. Bir stire
sistemde mUzik dinledikten sonra, bir yandan BassPro SL2 ve diger
hoparl6rler arasinda olusan seslerin dismus gibi gérindugu bir
"delik" etkisinden kacinarak, BassPro SL.2'ten sistem hoparlérlerinin
geri kalanina yumusak bir gecis elde etmek icin, Gegis kontrol
ayarinin ince ayarini yapin.

Bas Yiikseltme Kontrolii: Aracinizin akustigi ile BassPro SL.2
etkilesimi BassPro SL2 yanitinda bir tepe ya da dip Uretebilir.
Araclarin blyUk cogunlugu igin, bu tepeler ya da dipler en distk
bas gitar nota frekansi etrafinda, yani 40Hz'de meydana gelir. Bu
tepe veya dipi diizeltmek icin Bas YUkseltme kontroltnd kullanin.
0dB ila + 9DB arasindaki ayar mumkundur. Herhangi bir keskin
tepe ya da dip olmadan yanit teknik olarak dogru olsa da,
zevkinize en iyi uyan pozisyon tercih edilebilir.

Ses Algilama Anahtari: BassPro SL2'i sisteminizin radyo/ana
Unitesine baglamak igin, Yiksek Seviye girisleri (Bkz. yukarida Girig
Baglantilan) kullandiysaniz, "Acik" konumunda Ses Algilama
anahtarini ayarlayin. Bu, BassPro SL2'in hoparl6r girislerinde gerilimi
algilamasina ve ses sisteminin geri kalani acildiginda kendini
acmasina izin verecektir.

Giris Yiik Anahtari: Bu anahtarin sadece BassPro SL2'i
sisteminizin radyo/ana Unitesine baglamak icin YUksek Seviye

girisleri kullandiginizda bir etkisi vardir. Cogu uygulamada en distk
gurdltd igin, Giris YUk anahtarini "YUksek" konumuna ayarlayin.
Bazi durumlarda, (6rnegdin radyonun glc ses gegisi ayar digmesi
kullanilirken) "Dlstk" konumu daha iyi sonuglar saglayabilir.

Uzaktan Baglanti: Bu konnektér RBC uzaktan ses kontrolU
ile uyumludur.

Ayar sirasi

1. Seviye kontrolt minimuma ayarlanmis, Faz anahtan “0”
konumuna getirilmis ve gegcis ve Bas YUkseltme kontrolleri saat
3 pozisyonuna déndurdlmus olarak baglayin.

2. Onemli bas icerigi ile programin materyalini secin ve ana
Unitedeki ses kontrollini toplam cikisin dortte Ggline (déner
kontrollerde yaklasik saat 3) kadar agin.

3. BassPro SL2'in ses seviyesi sistemin geri kalani ile
dengeleninceye kadar kazang kontrolinU saat ydninde
ayarlayin.

4. Sisteminizde bulunan Ust bas miktarini zihinsel olarak not
ederek, dinlemeye devam edin.

5. Faz anahtanni “180” konumuna getirin ve Ust bas icerigi
bakimindan tekrar kontrol edin. Daha fazla Ust bas veya daha
az Ust bas olabilir ya da herhangi bir degisiklik olmayabilir. En
¢ok Ust bas saglayan konum dogrudur, ama zevkinize gdre
ayarlardan birini secebilirsiniz.

6. Dinleme pozisyonunda duyulan sekilde, BassPro SL2'ten
algilanan c¢ikis sadece dusuk frekans bilgilerini icerinceye
kadar, Gegis kontrollini saat yontine veya saat yoninin
tersine ayarlayin; yani, normal dinleme pozisyonuna
oturdugunuz zaman BassPro SL2'ten gelen herhangi bir vokali
DUYMAMANIZ gerekir.

7. Zevkinize uygun olarak Bas YUkseltme kontrolint saat ydnine
ya da saat yonunUn tersine ayarlayin.

Not: Bu ayar sirasi cogu durumda yeterli ayar saglayacak olsa da,
ayarlar birbirleri ile etkilesimde bulunacagindan, gercgek islem
kontrollerin her birinin birkag yeniden ayarlamalarini icerebilir.
Gerekirse, sisteminizin ayarina yardim icin yetkili JBL araba ses
sistemi saticisina danisin.

TEKNIK OZELLIKLER

Amplifikatér GlcU : 125Wrms

Frekans Yaniti : 35Hz — 120Hz

Sigorta : 16A

Cekilen Maksimum Akim @ 12A

Cekilen Durgun Hal Akimi : <800mA

Giris Hassasiyeti :0.05V -2.0V Dustk Seviye Girisi;
0.5V - 20V YUksek Seviye Girisi

: 50Hz — 120Hz

: 12dB/oktav

. 70Hz'de 0dB ila +9dB

: 13-9/16" x 9-7/8" x 2-13/16"
(844mm x 250mm x 71mm)

Gegcis Frekansi
Gegcis Egimi

Bas Yikseltme
Boyutlar (G x Y x D)
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